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L'étudiantlqui veut maitriger,la science phar-
maceutique doit commencer par la racine.

St unc chanson est tellement chantée, que tout
le monde la ddteste, on peut étre siir qu’elle de-
viendra populaire.

Ce qu’il y a de plus diflicile pour un homme
politique ce n’est pas de faire sa marque ; mais
de Teffacer quand clle est faite.

Parmi les savaats, il existe une espéce de
franc - magonneric ; chacun sait micux qu’un
autre tout cc qu'il ne connait pas.

La passion du jeu est tellement répandue, que
méme & une lettre de faire-part pour un mariage
on doit mettre : ““ Pas de carles. ”

Le verdict suivant & été rendu sur la mort
d’un brasseur qui s'était noyé dans sa bitre :
“Trop ahsorb¢ dans ses propres affaires.”

Le meilleur article qui m’ait jamais ¢té en-
voyé, disait un journaliste, est une bouteille de
cognac: le commencement était bon et I'intérét
s’est soutenu jusqu’d la tin.

“ Oui, disait un monsieur qui avait toujours
véeu d’amour, jai toujours été malheureux ; ma
premitre flamme mourut ; ma seconde se joua de
moi et la troisi¢me devint ma femme ”

Un homme peut é&tre assez brave pour affron-
ter I1 gucule d’un canon ct cependant ne pas
avoir le courage de remottre & sa femme une let-
tre qu'il a gardéo huit jours dans sa poche.

La manicre abmable avee laquelle un jeune
homme conduit sa fiancé devant une vitrine de
nouveautés n'cst surpassée que par la manitro
habile dont il 'en détourne quand elle est deve-
nue sa femme,

Tout le monde sait qu’en dehors du roman, ja-
mais personne ne s'est mis 4 genoux pour faire la
grande demande ; et cependant, toutes les jeunes
filles de eeize & dix-sept ang croicnt que c'est
comwo cela qu'elles seront dewandées,

LE SAMEDI

TROP ID’EXIGENCE

L hétellior.—Mais vous, n'avez pas payé votre vin !
Le client. —L'avez.vous_pay ¢, vous?
Lhiteltior.-- Certainement que je Pai payé.
P Le client.— 5L ! bien, quoi ! Vous tenez des marchan-
dises qu'il fant payer deux fois !

LEGERE DIVERGENCE

Boulcaw.—On ne te voit  plus chez mademoi-
selle Parvenue !

Rouleau.—Non ; nous avons eu une petile di-
vergence d’opinion.

Bouleau.—Rien de sérieux, je suppose !

Boulearw. — Non. Moi, je croyais que j'étais
I’homme qui lui convenait pour époux, et elle a
cru que non.

VRAI REPOS

Ilenri.—Quel est votre programme pour cet
été?

Alice.—Je vais prendre un repos absolu.

Ilenri.—De quelle maniére !

Alice.—Nous allons passer un mois en Europe,
4 Londres aeux ou trois jours; une semaine i
Paris ; nous visiterons la Suisse, I'talie, Vénise
et un bout de I’ Afrique,

LES IMBERBES FIN DE SIiCLE

Charles.— Au moins, le boffet est-il convenahle ?

Afrod.—~Vonah V' Une affaire de cing sous t Ona dé-
bité les poulets ¢t les perdrix comme pour des bibés et
pus de champagne.

MOTS DENFANTS

La mére. — Ne mrastu pas dit que tu étais
pour jouer & la messe ?

Adolphe.—Oui, maman, )

La meére.—Qu’est-ce donc que ces gros rires
que j'entends ! i

Adolphe.—Cat c'est Lucienne et mol ; nous
faisons le chacur !

L’AVENIR LE DIRA
La premiére amic.—Ainsi Paul et Jules Pont
demandée en waringe ! Quia été Pheureux mor-
tel 1 )
La scconde amie.—Jc ne sais pas encore ; mais
Jules I'a épousée.

MIEUX QUEUX

Elle.—~Al ! Henri; tu n'es pas un Bossuet, un
Bonaparte ou un Disracli !

Lui.—Non, et j'en suis fichument content
parceque je vis encore.

SPECULATION HASARDEUSE

..
Boulean.—Puisque la guigne s’acharne a nous, il n’y

a plus qu’une ressource ; nous allons assurer notre vie

chacun pour $10,000.

* Rowlean.— Ca nous en donnera gros, noe assurance !
Boulean.—C'est pourtant simple ; nous nous mettrons

ensuite A trente pas avec nos carabines pour voir qui va

empocher l'argent.

VULGARISATION DE LA SCIENCE

Lui.—As-tu fait ce potago toi-méme {

Elle.—Oui ; ne l'aimes tu pas ?

Lui.—Clest qu'il est magnifique! Comment
Pappelles-tu ¥

Elle (bas a la servante). — Vite, Marie, allez
voir quel nom est écrit sur la boite.

ENCORE PERDU!

Un vieux professeur avait pour habitude, lors-
qu’il laissait sa classe, d'écrire sur son tableau
les messages il voulait donner au gardien. Un
Jour celui-ci qui était venu pour époussetter, voit
sur le tableau : “ Trouvez le mérédien de Mont-
réal!”

—Vieille boutique, crie-til, encore une ma-
chine de perdue! Jo ne cherche plus rien.

DEEBUTS PROSAIQUES

M. Parcenu.—Peut-étre que vous ne me croi-
rez pas; mais j'ai commencé la vie sans un sou
dans ma poche.

M. Sarcaste.—Eh ! bien ! Moi, je n'avais méme
pas de poche.

MANIERE DE DIRE
Madame Boitdur.—L’homme que nous venons
de rencontrer est-il un ami de la famille?

Madame Parlevite.—Eh ! bien non | Cest mon
mari,



ABAISSEMENT DE LI'INTELLIGENCE

Alfred. —Maman, quand je serai rendu i la maison,
tu m’aideras & faire mon devoir latin?
La maman.—Pauvre enfant, je n'ai jamais appris le
latin.

-lrred.—Dieu que les parents étaient intelligents
dans ce temps-Ja !

JOURNAUX POUR LES AVEUGLES

Il se publie deux journaux pour les aveugles.

La premiére de ces feuilles est intitulée : le Va-
lentin Iuiiy. Imprimé en caractéres vulgaires, ce
Journal s'adresse aux directeurs et aux profes-
seurs des établissements consacrés aux avengles,
et enfin & tous ceux qui ¢intéressent aux qua-
rante mille aveugles franqais.

Le second journal est le Louts Braille. Impri-
mé en relief d'aprés Pingénieux systéme de
Paveugle Louis Braille. Il s'adresse aux aveugles
eux-mémes et il est divisé en deux parties.

La premiére donne & ses lecteurs digitaux tous
les renseignements spéciaux, les conseils, les nou-
velles, etc, qui peuvent leur tre utiles qu'ils ne
sauraient trouver ailleurs; la seconde, intitulée
supplément littéraire, scientifique et musical, per-
meb & I'aveugle déja instruit de se teuir au cou-
rant du mouvement intellectuel et artistique sans
le secours d’un lecteur.

Le Valentin Iaidiy est répandu dans le monde
entier ; il est connu des spécialistes de Saint- P¢-
tersbourg aussi bien que de ceux de Rio-de-Ja-
neiro, Merbourne, Londres, ete..

Le Louis Braille est plus spécialement regu
par les aveugles frangais ou parlant frangais ; il
a des abonnés en Belgique, en Suisse, en Alle-
magne et au Canada.

RECREATIONS PHYSIQUES

DEMONSTRATION DI LA DILATATION DES GAZ

On connait la loi de Mariotte qui s'énonce
ainsi : Le volume d’une masse de gaz s'augmente
en raison inverse de la pression qu’elle supporte,
étant donnde la méme température.

Autrement dit, 4 la pression barométrigue ordi-
naire, si nous supposons une masse de gaz d’un
certain volume, cette méme masse doublera si la
pression diminue de moitié. Pour prouver cette
loi physique, ayons recours & d’humbles usten-
siles, et prenons un verre de lampe, que nous al-
lons appréter de la manitre suivante :

Boucher le bas & Vaide d’un bouchon de li¢ge

LE SAMEDI

¢épais et ensuite 'enduire de cire atin que l'air n’y
puisse pénétrer ; construire un piston & laide
d’une baguette en bois, unc régle d’un sou fera
trés bien V'affaire, et d’un bouchon entouré d’une
bande de cuir graissé ou d’un linge fin huilé, afin
que le piston glisse & frottements le long des pa-
rois intérieures du verre de lampe. On a done
construit ainsi une machine pneumatique élémen-
taire.

Confectionnons & l'aide de papier de soie un
peu résistant et de bonne qualité, un balonnet,
gros comme une prune, que nous remplirons de
gaz d’éclairage, & l'aide d'un cornet en papier dis-
posé sous l'ouverture. On attachera le ballon 4 la
partie inférieure sitOt qu'il sera plein et on Gtera
le cornet.

Il ne reste plus qu’a introduira le ballon dans
le verre de lampe et & enfoncer doucement le pis-
ton jusqu’au col.

A cet effet nous aurons ménagé dans le bou-
chon qui clot le verre de Jampe par le bas un
petit trou, qui donnera issue & l'air quand nous
abaisserons le piston, Cela fait, nous fermerons
ce trou, en y enfongant une petite cheville, bien
ajastée. Alors, en remontant rapidement le pis.

FACILE A RECONNAITRE
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Le caissier de banque.—Je ne puis vous donner Par-
gent, mon ami. I faut vous faire identifier. T

Rouney.—C'est facile. Donnez-moi un miroir, jo vais
m’identifier moi-méme. P’ensez-vous que je pourrais me
tromper sur une figure comme celle-ci?

ton, sans I'dter toutefois, on fera le vide ; et on
verra le ballon sa gonfler immédiatement,

Llexpérience réussit également, le ballon étant
gonflé avec de Vair tout simplement, mais la dila.
tation est moins grande.

On comprend le phénoméne qui se passe dans
intérieur du verre. La pression atmosphérique
ayant diminué, le gaz contenu dans le hallon

augmente de volume.
Geonaes Lesrux.

UNE PLUJE DE CIIENILLES

Un phénoméne sans préeédent, croyons-nous,
ou, en tout cas fort rare et éminemment curieux
et intéressant, vient de se produire sur uune par-
tie du territoire du canton de Silins (Jura), dont
le village de Poat d'Héry parait avoir été le
centre.

Il'y a trois semaines, au moment ot la bour-
rasque toufllait avec le plus de violence, une
guantité innombrable de chenilles vivantes do
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diverses formes et de familles diflirentes, aux-
quelles se trouvaient mélées quelques mouches
tombirent en inéme temps que lancige, “ qu'elles
noircissaient ”, nous dit un témoin oculaire.

Dol proviennent ces chenilles et comment
expliquer ce phénomene ?

Tout d’abord, ces chenilles * vivantes” pro-
viennent nécessairement, — la direction du vent
(sud-oucst) qui les o transportées l'indique, d'ail-
leurs,—d'une région ol il existe actuellement des
feuilles aux arbres.

C'est donc probablement des Agores, de Ma-
dir), des Canaries ou des iles du Cap-Vert, quo
la bourrasque dout nous venonsde parler, trombe
ou cyclone Idbas, aura emporté ces chenilles,
peut-itre oncore enveloppées dans leurs * bour-
ses”, et les a tenues en suspension jusyu’au mo-
ment ol le refroidissement des vapeurs de 'ntmos.
phére & Papproche des montagnes, en a amend la
condensation en neige,

TROP D’EXIGENCES

Le monsieur.—Pourquoi ne cherchez-vous pas
un ewploi au lieu de mendier un peu partout,
comme vous le faites?

Le tramp.—C'est bien bel et bon en thdéorio ;
mais comment, diable, voulez-vous que je me
cherche un emploi, quand ¢a e prend tout mon
temps & trouver un morceau de pain ?

A CHEVAT SUR IETIQUEITE

Madame, attendrie & la vae d’un traump, lui
donne sa carte de visite en lui disant d’aller chez
clle pour y recevoir des effote. Lo tramp 1’y va
que quelques jours plus tard, mais & un mowmont
ou la dame est préseute et elle lui demande
pourquoi il n’est pas venu auparavant

Le tramp. — Mais, madame, parceque votre
carte dit : jeudi.

QUESTION DE COULEUR
Le premier voyagenr. — Les gargons d’hotel
sont tous des blanc ici, n’est-ce pas ?
Le second voyageur.—Oui, mais pour lc dchors
sculement,.

AU PLUS PRESSIS

Le paysan —est i la chasse que vous alles?

Le chassewr. —Oni, won ami, il me faut trois canards,
le premier pour ma femme, le second pour ma mére et
le troisitme pour moi.

Le paysan, —Ainez-vous cela plus (ue les autees?

Le chassenr.—VPent-¢tre bien.

Le puysan. - - Alors, je vous conscille de commencer
par tuer le troisitme.
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Comme des directeurs de chemins de fer

< "

Eehtenge de courtorsio.

LA RECOLTE DU *SAMED!®

1 A4 travers les journaurx Parisicns)

Presbytere de campagne.

—DMonsieur le curé, dit la servante, vous avez
perdu un bouton, et je n'en ai pas pour le rem-
placer ; pouvez-vous m’cn donner un autre ¢

—Pag maintenant ! aprds la quite ; j'en trouve
toujours au moins un dans mon aunmdniire,

[iv gracieuse reine des blanchisseuses était tres
ficre de sa souveraineté d'un jour.

—C'était pour elle, dit quelquun, comme une
bugue au doigt.

—Parbleu le doigt... et lavoir.

On nous rapporte une histoire rrivie la se-
maine dernidre & un grave monsicur chargd de
recenser tous les habitants d'une petite ville du
département.

Notre recenseur, myope, heurte & une porte
marquée du numéro... 100.

line voix.—N’entrez pas, il y a du wonde...

L recenseur, visiblement ennuyé de ce contre-
temps pour le recensement de toute...une famille,
glisse sa feaille sous la porte en ajoutant :

—Vous la remplires.

La voix.— Avee plaisir,

Lies gaietés de Pannonce :

Bxtrait de la Cazette de Lousanne

“On demande une joune hille qui sait ** cuire”
et soigner le: onfants.”

anvres petits |

A la correctionnelle :

Le président —Vous étes accusé dlavoir volé
une paire de bottines suspendue & la porte d'un
magasin de chaussures,

Le prévenan.—C'est le patron lui-méme qui
n'engageait & le faire. 11 avait mis sur les bottines
une étiquette avee cos mots cn gros caractires :
“ Profitcz de 'Occasion ! ”

—Pourquoi ne te maries-tu pas? demande
Taupin 3 Boircau.

—Parce que je veux fairc mes conditions.

—T'es conditions !

—Oui, il faut que ma femme soit belle, riche
ct béte. Si elle n'est pas riche ¢t belle, je ne la
prends pas; et si elle n'est pas béte, elle ne me
prendra pas !

LE SAMEDI

Sntre pochards :

— Viens-tu boire avee moi {

—Non, j’peux pas, jaime mieux
hoire tout scul.

—PEh beu! tu n'es quun cha-
mcau !

Le secoud pechard, au promier,
aprés un moment de réllexion :

—DPourquoi donc que tu m’as
appelé * chamean™?

—Je Vai appelé chameau... par-
ceque t'es un ours !

La logique des enfants :

Le jeune Alfred o remarqué un
heau fusil audessus de la panoplie
de son pere.

Il voudrait bien avoir ce fusil,
ct, d’un air ¢ilin :

—Je ten supplie, petit pére,
donue-le-moi !

—Je te promets de te le donner
un jour.

—Eh bien ! avjourd’hui, clest
done pas un jour, dis ?

Au régiment :

Ladjudant de semaine fait son-
ner aux consignds.

Sur une trentaine d’hommes pu-
nis, dix ou douze sculiment, se
présentent & Vappel.

1t le sous ollicier de  s'éerier,
en apostrophant furicusenient les
homimes ?

—Comment, vous osez vous pré-
senter dix quand vous devriez étre moins trente !
Caporal, prenez-moi leurs noms ct fourrezamoi
tous ces fricoteurs aun bloc.

Au cabaret,

Un lon pochard lit une statistique dans le
journal,

Ilya i Paris, daprés un nouveau recense-
ment, plus de 52,000 warchands de vin,

Pais aver un accent de profond désespoir :

-—Dive que je narriverai jamais & les connad-
tre tous !

A Véglise,

L quéteuse présente la bourse i un richard
qui tourne la téte et répond d’un ton bourru :

—Je w'ai rien !

—Alors, prenez, Mounsieur, je quéte pour les
pauvres !

CES JEUNES MEDECINS

—L'idée un blane bee comme ce petit docteur, qui
veut m'en montrer sur la nourriture i donner aux
bébés, & moi qui ai cu (uinze enfants! J'en ai treize
enterees cate i cote,

RISQUE EPOUVANTABLE
N

A

Plic. --Est-ce que ¢ v ne prend pas Pange que je suis, pour
brosser ton chapean ainsi ?

Lo =Fb ¢ prend an mard gni aime sa femme comme mot
poune Ta laisser faice.

Le journal de Genéve a péché ce joli mot dans
unc revue allemande :

Gutergemnesichafitsanhebungsceigerung.

J'aimerais mieux rester toute ma vie surla
paille que d’en hacher de calibre-a !

Un sportman disait hier d’un de nos jeunes
romanciers :

—Quel rascur ! il ne sait vous parler que litté-
rature.

—Vous parlez bien chevaux toute la journde,
lui répondit quelqu’un, ¢t vous w'avez pas l'ex-
cuse d'étre maquignon !

Dans un diner, un invité fait Papelogic des
chats, X..., qui a Pesprit mal fait, profite de l'oc-
casion pour exalter la race canine.

—Comment ! lui dit Z..., vous osez dire qu’il
y a des chiens qui ont plus d’esprit que leurs
maitres ?

—Cecrtainement, c’est rare, mais j’en ai un!

Extrait d’'un roman d’aventures en cours de
publication :

“ Apres s'¢tre brusquement séparé de sa com-
pagne, Lrenest demcura deux heures sans coun-
taissance.”

Les ronds-de-cuir.

Le chef de division pénétre & Vimproviste dans
le bureau et reste en arrét devant une chaise
vide.

—Pourquoi cette place est clle inoccupée 1

—1/expéditionraire n’est pas encore arrivé,

— A onze heures ... Cest scandaleux ! (D'une
voir tonitruante) : Comment les chefs peuvent ils
étre z¢lés quand les petits employés donnent de
tels exemples !

Au restaurant

—Maitre d’hotel, ce bifteck cst tellement dur
que je ne puis arriver & le couper.

—(Gargon, donnez un autre couteau & Mon-
steur !

Une jeune lille de bonne famille bourgeoise est
sur le point de se marier avee un député.

—C’est un homme charmant ! dit-elle A 'une
de ses amies. Aucune mauvaise habitude de gar-
¢on. Ainsi, il ne fume pas.

L’autre, qui suit la politique :

—I1l ne fume pas, mais, étant député, il doit
chéquer !
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—k¢ toi, qu'est-ce que tu fais & I'Opéra ¢
—dJe tiens un emploi espagnol !
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—Oui, je suis ** cor et j'y dors!”

Entendu 4 la correctionnelle,

Le président, & un témoin :

_—Vous jurez de dire In vérité, toute la vérits,

rien que la vérité ?

—Oh! oui, Monsieur le président... pour la
premiére fois de ma vie !. ..

Un figaro, en train de raser un client A qui il
voit, faire la grimace :

—Le rasoir vous fait mal, Monsieur !

—Non, pas le rasoir, mais la tigure !

Une dame tenant un petit gargon par Ja main
se promene sur le boulevard.

Passe une civiére dans laquelle on porte un
pauvre diable i 'hopital,

La dame, tirant le Laby :

—ZErnest, Ernest, regarde donc ce malheurcux.

—Un malheureux ! O ¢a?

La wmére avee humeur :

~—Oub ¢a! ol ga! tu ne te retournes jawais A
temps quand on veut te montrer quelque chose
d: drole!

Dans un salon,

L'enfant de la maison, une fillette de quinze
ans qui a son franc parler, raconte qu’elle a vonlu
attraper le chat.

—Au mowent ol j'ai saisi sa queue, dit-elle, il
a fait un bond ; puis, quand j’ai voulu le prendre,
il a fait un saut...

Un vieux monsieur aux manitres pédantesques
tui dit

—Mademoisclle, dans ce eas, saut et bond sont
synonymes,

—Ah ! Monsicur, lui réplique aussitot 'espie-
gle, vous étes bien don...

A table, aprés diner,

—Je me demande, en vérité, comment vous
avez le caeur de caresser leur sale chien, quand il
vient fourrer son museau dans votre assictte ¢

—laissez done.  Cest pour la forme. D'une
main, je lui caresse la téte, en eflet, mais de
Lautre... je lui anque des coups de hotte sous la
table !

UNE SURPRISE

Dame en visite.—Vous dites que ¢’est & vous, ce superbe bébé? Iy a
dn y avoir de bien belles personnes parmi vos ancétres.

ILE SAMEDI

UN MATCH DE
THEORIE

Il était nne fois .. un

GRIEF PARDONNARLRE

capitaine épatant !

Alors, il y avait de
vrais cuirassiers, des cui-
rassiers immenses ct si

heaux hommes que leurs
succtsexcitaientla jalou-
sie des autres camarades
a cheval,au point de leur
faire dire des hétises.
Les dragons, les lanciers
disaient : ¢ Clest pas pas
malin d'étre coquillard,
suflit  pour ¢v d'étre
arand, fort et bhite...”
Connu !

Les hussards, les chas-
seurs chantaient :
Colai aui no pas assez de laname

B4 i posstede un
Cert ) euir: !l

Connu ! j’ vous dis

El Lien! parmi les
cuirassiers, le capitaine
Boufleurus passait pour
un homme... épatant.

Plus de six piels;une
carrure de lutteur, une
moustache comme une
criniére de casque, et une
voix... une voix telle

Cherlot. —Dégontants, les journaunx de notre temps 3 on 0’y sait. plus corviger
les ¢prenves.

Putochenr.—Qu'est-ce quiil y a done ?

Charlot. —Tls n'ont. méme pas pu épeler ton nom: corvectement dans le dernier
rapport de la cour de police.

que le colonel avait été

obligé un beau jour de mettre & la décision :
“ Monsieur le capitaine Boulleurus est prié¢ de ne
pas donner toute sa voix A instruction, parce
qu’elle fait plearer les recrues.”

Il fallait Pentendre, sur le terrain de ma-
neeuvre, lorsqu’il commandait : < Tournez —
ga...auche! En avant!” (a vous dommait Ja
chair de poule.

Ah ! elles étajent un peu plus chic que celles
Qavjourd’hui, les mancuvres d'autrefois i Il fal-
lait cent vingt-sept commandements, depuis le
colonel jusqu’au dernier sous-licutenant, pour
mettre le régiment en marche. Nom de nom ! la
belle musique ! Maintenant, les ofliciers étendent
la wmain, comme pour voir gl pleut, et tout le
monde suit, comme des sourds-mucts.

Moi, c’est mon avis: quand on
a du cofire, ¢’cst pour le mon-
trer aux pékins. Knfin, suffit !

Or done, le capitaine Jou-
{leurus, entre autres agréments,
avait celui de savoir sa théoric
mieux que ceux qui lavaient
faite. Ces choses 14 se voient !

11 savait par quels mots com-
mengait chaque page, disait
imperturbablement : “ Le troi-
sitme paragraphe de la page
229 commence par @ llesca-
dron, marchant en colonne par
quatre...” ¢t il pouvait A vo-
lonté réciter un mouvement par
la droite ou par la gauche, Le
diable d’homme ! Epatant !

Mais voila-t-il pas qu'un beau
jour le capitaine Verdegry, qui
était jalonx de la réputation
de son ancien, s'avise d'inginuer
au café que Boulleurus connais-
sait & fond sa théoris... c'est
vrai, mais qu'il n’était pas le
seul... qu’il ne manquait pas
d’ofliciers qui la savaicntaussi...
et ¢i et ¢a. Des potins, cafin,
quoi !

Nom de nom! le capitaine
Boufleurus apprend la chose.
I1 aurait fallu voir comment il
vous attrape son camarade Ver-
degry.

—Messieurs, qu'il dit un soir,
j'ai appris par la trompette de
la renommée que le capitaine
Verdegry se vante de savoir sa
théorie mieux que moi.

Je suis en droit de demander des preuves et je
lm propose un examen. Chiwun A notre tour
nous réciterons devant vous, et dang Uordre qu'il
vous plaira d'indiquer, mouvements, paragraphes,
phrases prises au hasard, et vous déciderez. Moi,
jo m’en remets & votre jugement.

Alors tout le monde regarde le capitaine Ver-
degry, qui n'était pas & son nise, mais qui répond
tout de méme :

— Accepté !

Et pour lors, le lendemain, voild que les ofli-
ciers s'assemblent. Subséquemment, lo capitaine
Boullenrus s’adresse au capitaine Verdegry :

—A vous 'honneur ! qu'il lui dit.

—Par ohdissance, répond Vautre, et il com-
mence,

De sa plus belle voix il récite, sang jamais hé-
siter, g'arrétant aux points et virgules, la marche
directe en bataille, la contre-marche, les tiradl-
lewrs. Lo président lui demande :

—Quel est le mot qui ne se trouve qu'une seule
fois dans I'ordounance ?

—C%st le mot wonobstant, qu’il répond : page
123, vingt-quatritme ligne, nonobstant le change-
ment de guide.

—Recitez maintenant les dix dernitres pages.

B¢ t¢ capitaine Verdegry les récite sans bron-
cher ; puis, tout fier d’avoir si bien réussi, il ter-
wine orgucilleusement :

—PFm. Un point, c’est tout.

Vrai, les partisans de Boullcurus avaient la
téte basse. Leur ami pourrait-il micux faire? C'¢-
tait impossible.

Mais voild que le capitaine Bonfleurus récite a
son tour. Au premicr commandement qu’il fait,
deux carreaux se cassent.

—Ouvrez les fenétres, dit le président. Conti-
nuez, Boutleurus.

Celui-ci ¢tait beau 4 voir, parlant dans la salle
comme sur le terrain de manwuvres. Quelle voix !
On se serait cru 4 Popéra. 11 répond A toutes les
questions ct, &4 son tour, termine triomphale-
ment

—Ifin. Un point, Ce n’est pas tout. On trouve
Ala méme librairie: Etude sur e sereice de la
cavalerie éclatrant wne wrmée, Broch. in 16, 1 fr.
25, La wméme, reliée toilo, | fr. 50,

fit il réeite jusqu'au bout les nouvelles publi-
cations de la libraieric Dumaine.

— Ah ) mes enfants, quelle veste pour le capi-
taine Verdegry ! jen ris encore quand j’y pense,

Et voila comment autrefois on savait sa théo-
ric !

Forancon,

(Tin Petite Képublique francaise.)
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Madame de Lahaute-Potde. —Je savais que mon coupd attiverait

I'attention.

Grabuwelnd (que @ @tarhd ses bottes derricre le voiture ). — Al ! tu
s refusé trente sous. Je vais en faire une véputation & ton mari !

L'INDUSTRIE DU CAMPHRE
AU JAPON

Lo camphrier, dont on distille le bois pour en
extraire la gomme résineuse, est une espéce de
laurier qui crolt dans les provinces de Tota, Hiu-
gn et Satsuma dans le sud du Japon.

Le bois du camphrier convient aussi trés bien
pour la construction de navires, et le gouverne-
ment japonais en posstde de grandes plantations.
L’arbre a la vie trés longue, il est trés vigoureux
et croit également bien dans les districts monta-
gneux cloignés de la mer ct dans les vallées bas-
ses ; il atteint parfois de trés grandes dimensions
et on en a va qui avaient un dianétre de 20 4
30 pieds jusquaux premitres branches; Varbre
est toujours vert et a un aspect trés ornemental,

Lo feuilln ect potite, de forme elliptique, lége-
rement repliée ; elle est d’'un vert sombre trés
vivace pendant toute l'année, excepté pendant
une ou deux semaines au printemps, lors de la
pousse des jeuncs feuilles ; ces derniéres ont une
couleur vert tendre.

Los bates ou semenes sont réunies en grappes
et elles ont Paspect et la dimension des groseilles
noires.

Le bois de camphricr a le grain trés fin et con-
vient parfaitement pour travaux d’ébénisterie ;

EXCELLENTE REPETITION

Madame A~ Mais pourquoi mets-tu ton phonoygraphe en marche

an moment olt jarvive ?

Madame B.—Je me prépareau lew perty de demain, Je repasserai

tout cela ce soir,

VENGEANCE ANARCHISTE

S
ORI | (oA
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on en fait “surtoul des malles et
coflrets inattaquables par les in-
sectes, A cause de l'adeur particu-
liére du bois, qui subsiste pendant
de nombreuses années.

11 serait diflicile de fixer le prix
de revient du camphre brut sur les
lieux de production et avant son
embarquement pour HHiogo ; les
paysans japonais qui s’occupent de
la distillation du bois de camphrier
sont généralement tiés paunvres «t
ne se servent que d'appareils trés
primitifs,

Voici une description sommaire
du mode de fabrication employé
par les indigbnes: l'arbre est d’a-
bord abattu, puis le trone, les bran-
ches et les racines sont découpés en
petiti s biiches,

Un grand chaudron de métal en
partie remplie d’ean est ensuite
placé sur un feu doux ; au-dessus
de ce chaudron on ajuste un réci-
pient en bois dans lequel on place
des Liiches ; le fond de ce récipient
est percé de petits trous, de ma-
ni¢re A laisser passer la vapeur, et
la partie supérieure est munie d’un
couvercle fortement serré pour re-
tenir la vapeur.

Ce premier récipient est reli¢ & un deuxiéme

dant Pannde 1891: Qualité *égouttée” §i8,
25 ; qualité *“mouillée ”, $37; qualité * vieille
séche ”, {43 50 ; moyenne, $36.50 le baril ; 'huile
de camphre, $5.25 le baril,

Le campre est falsifié en y additionnant une
certaine quantité d'eau et d’huile d’ott viennent
les noms des qualités citées ci-dessus ; la qualité
dite * vieille séche ”, est celle qui n'a subi aucunc
altération. Les autres qualités varient selon la
quantité d’eau et d’huile que Fon a ajoutde.

Le seul moyen d’analyser le camphre brut con-
giste & le faire briler ou & le dissoudre dans de
Ialcool pur.

La gomme de campbre est exportée en barils
contenant environ G} pieds cubes.

Lors du raflinage, le rendement du camphre
brut varie selon le dégré de falsification : il serait
ditficile de déterminerle rendement moyen en
camphre brut du bois de camphier.

Les exportations de camphre par le port de
Hiogo, en 1891, ont atteint le chiffre de 3 850.-
400 barils, se repartissant de 'a mauiére suivante :
Etats-Unis, 1.277.000 barils ; Chine, 51,900 ba-
rils; Angleterre, 335.000 barils; Allemagne,
209 200 barils ; France, 199.400 barils; autres
pays d’Europe, 1 million 777.300 barils,

Le champ des découvertes est illimité. Une
maison de commerce annonce : ** Jambon de lére
qualité ; garanti parfait, parce que nous le fabri-
quons nous autres-mémes. ’

THEORIE DE L’EVOLUTION

Ce que deviennent nos musiciens.

de méwe forme au moyen d'un tuyau en bambon
par ol passe la vapeur, le camphre et l'huile
de camphre ; le deuxiéme récipient
est relié de la méme maniére 4 un
troisiéme.

Ce dernier est civisé en deux
compartiments superposés et sépa-
rés au moyen d’une planche percée
de petits trous, de fagon & per-
mettre & 'eau et & I'huile de se dé-
poser dans le compartiment infé-
rieur ; sur le fond du compartiment
supérieur, on place une légére cou-
che de pallle sur laquelle viennent
se déposer les cristaux de camphre
au for et & mesure du refroidisse-
ment de la vapeur.

Le camphre est ensuite séparée
de la paille et emballé dans des
esptces de bari's.

Aprés chaque opération, I'huile
est évacuée du compartiment infé-
rieur au moyen d’un robinet ; cette
huile est employée par les indigénes
pour divers usages, mais principale.
ment pour Péclairage.

Afin d’empécher la destruction
totale des bois de camphrier, une
loi japonaise oblige & planter un
jeune camphrier & la place de celui
que Pon vient d’abattre,

La valeur marchande de 1Ia
gomme brutede camphre et I'huile

de camphre ont été comme suit pen-

CURIOSITE POKTIQUE

VERS BRISES OU COUPES

A Satan, de bon ceeur

Je renonce sans erainte
Je cherche avee ardeur
Une Ame pure et xitinto
Jabjure de bon cazur
Luther, nouvcan docteur,
Oui, j'abandonne en forme
Luther et sa réforme

Je combatlrai loujours
Luther et ses discours
Diou destine i l'enfer

Les entants de Luther

Jabandonne ton anme

A lempire dn eiel;

I.e plaisir d"un infame

Est pour woi pis que le tiel
Lie pape et son empire

Est le seul qui mattire,

15t L nesse et i fol

Ont tont pouvoir sur moi.
Les feux du purgatoire

Sont ceux e j¢ veux croire;
Rome ¢l cenx qui la suivent
A ciel toujours arrivent.

Ces vers, composés au moment des guerres de
religion, donnent deux sens diamétralement oppo-

sés suivant qu'on les fait suivre ou qu’on les met
en regard comme nous l'avons fait.

ABSOLUMENT UTILES

Louis.—~N'est-ce pas que cc sera gai quand
Pauthenticité de la crinoline sera reconnue ?

René.—Je te crois.

Louis.—Dans tous les cas, elle aura son bon
c6té. Sous son empire, chaque femme verra sa
position définie dans la société,

René. —Comment cela '}

Louis.—Puisque chaque femme pourra se mou-
voir dans son cercle.

Ripans Tabules banish pain.
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soir, j'ai dit chercher les allamsttes.

QUEL EST LINVENTEUR DU VE
LOCIPEDE ?

C'est une question bien souvent posde, mais
qui n’est point encore résolue &4 I'heurs actuelle :
Quel est l'inventeur du vélocipéde ? A quelle date
remonte l'heursuse dérouverte de cet instrument,
qui a maintenant acquis son droit de cité, et sur
qui devons-nous en reporter I'honneur ?

On sait que le vélocipéde proprement dit a t6
précédé du célérifere, de la draisienne, du baro-
trophe, ete.

Silonen croit M. Baudry de Sauuier, de 1790,
épaque de P'invention du célérifére, & 1855, pas
de progrés sensible, des idées plus ou moins bi-
zarres, peu praticables, et c'est tout... puis un
beau jour de I'année 1855, un serrurier, nommé
Michaud, en réparant une draisienne & moitié bri-
sée, imagine enfin Vadaption de la manivelle au
vélocipéde... A partir de ce jour, la révolution
sériense commengait.

Or, voici que dans un de ses ouvrages: Les ex-
ercices du corps, M. Gaston Bonnefont parle du
vélocipede, qui, d’abord vélocifére, fut inventé par
I'aéronaute Blanchard, et a été déerit dans le
Journal de Paris du 27 juillet 1779.

« Cependant, dit-il, un semblable appareil ne
pouvait pas gagner la faveur publique; aussi,
pendant longtemps, il n’en fut plus question.
Mais en 1849, un pari dont les journaux parlé-
rent rappela Pattention sur le vélociptde. Un
sportsman, habitant Lacapelle-Biron, petite ville
du départemeut de Lot-et Garonne, M. Austruy,
g'était engagé & parcourir 50 kil. en quatre heures
monté sur une machine de sa fabrication, quin’¢-
tait autre quun vélocipéde. L’appareil avait des
roues de méme diamétre, et la transmission du
mouvement g'effectnait de la méme maniére que
dans les machines actuellement eu usage. M. Aus-
try gagna son pari, ct son pari fut bientot cité
dans tout son département et dans tout les dépar-
tements limitrophes comme une nouvelle mer-
veille, Clest donc & M. Austry que le monde du
sport est redevable, sinon de l'invention, du moins
de la résurrection du vélocipéde et des premiers
perfectionnements qui le readirent pratique. Lo
procds-verbal du pari existe encore ; il est con-
servé & la bibliothétque &’ Agen, ot l'on a poar lai
le respect dit aux documents originaux de Fhis
toire. ”

Tout cela, certes, ne touche pas rigoureusement
4 linventeur du premier vélocipéde. Mais M.
Baudry de Saunier reporte tout le mérite de 'ap-
plication de la manivelle sur le serrarier Michaud,
et je n'ai pu résister au désir de rendre hommage
4 M. Austruy.

La Bibiothtque nationale de Paris posséde une
estampe da premier vélocipide, elle date du Di-
rectoire.

Le vélocipide s'appelait alors *célérifere” ou
« draisienne ” du nom de scn inventeur, le baron
Drais de Saverdon. [l se composait de deux roucs
d’égal diamétre relides par une traverse en bois
sur laquelle s'asseyait le coureur. Celui-ci don-
nait Vimpulsion au véhicule en frappant le sol

Polo, (@ son réveil ). —~Dristi, je crols qu'en vevenint du club, hier
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alcernativement de  ses
deux pieds.

L’invention de la troi-
-l siéme rouc et des pédales

qui 8’y ajoutaient ne date
! que de 1833, Elle est duo
& un serrurier parisien
nomuié Michaud.

OnJa attribué & nom-
bre de personnes l'iuven-
tion du vélocipide. Son
inventeur est en réalitd,
M. Vabbé Piatton, au-
Jjourd’hai digé de soixante-
dix-neuf ans, et chape =
lain au chiitean de Srint-
" Maurice-d’Exil, qui ap-
partient a madame Du-
gas, belle-mére des bavons
Ewilien et Joseph de
Franclieu.

Deés 1847, M. I'ablé
Piatton parcourait en vé-
locipéde les routes du
Dauphiné, au grand ébuhissement d-s paysans,

Ce vénérable ecclésinstique est un mécanicien
des plus ingénicux.

Son appartement est machiné comme le théitre
de Robere lloudin, et malgré son grand age il
prend plaisir aux inventions les plus mod=rnes
et ne désespere pas de venir & Paris en chemin
de fer électrique.

mitres,

LES HASARDS DE LA BATAILLE

Elle (a la fin du récit du général). — Et vous
ne me direz pas que vous avez, vous-méme, tué
un homwe!

Le général.—)h) oui; mais cela n'est rien
comparé & mon dernicr engagement.

Ells. —Qu'est-ce que ¢’ctait done ?

Le général —Avee une veuve charmante ct
riche.

L'ART DANNONCER UNE MAUVAISE
NOUVELLE

Le tilegramme d'un ami dans les chantisrs.—
Votre mari a ¢t6 la victime d'un accident mortel.

Le télégrammes de la veuve. — Envoyez-moi le
corps.

La réponse.—Impossible ; il est dans celui d’'un
ours que nous n'avous pas pu rejoindre,

Cm N R )
" LECTURES DEFENDUES ™, ~wne

Alfred.—Puisque vous ites si forte en psycholozie et
en phrénologic, essayez done de lire dans mes yeux ce
(que je pense.

Adéle.—Excusez-moi, Je suis trés particulitre sur le
choix de mes lectures.

7
Le papw en colére.—Vous allez tous avoir fa volde ; par qui vais-
je commencer ?
L'hévitier presomptif. — Comme tonjours, les dames les pre.

-

LAVANTACE I'RTRE BIEN ELEVE

AN TR

ERREUR INVOLONTAIRE

Le chef de police. —Sergent Decdur, ne savez-
vous pas que vous ne pouvez pas vous parader
dans les rues en habit de civilien !

Le sergent Becdur.— Pardon, wonsicur, je ne
suis pas le sergent Becdur. Je suis son frérve qui
me ressemble beaucoup.

PAR SARCASME

Le votsin (furicua).—1Lst-il vraiment impos-
sible de vous faire comprendre combien Uintru-
sion de vos poules me fatigue ¥ Vraimont, je crois
que vous &tes dans le voisinage de l'idioticme.

Al. Richepin.—Mou cher monsicur, en ce qui
concerne ce voisinage, je partage pleinement votre
opinion. :

CAFE PRECIEUX

La dame.—Votre café est, tout & la fois, bon
ct mauvais.

L'épicier.—Comment cela, madame?

La dame.—Bon parcequ'il ne contient pas de
chicoré ; mauvais, parcequ’il ne contient pas de
café.

THEATRE ROYAL

Yarasrer & Man”

Ce mélodrame de MM. Siwms et Pettit tient
I'afliche pour celte semaine au Théatre Royal.

L'intrigue est fondée sur la haine dont un con-
ducteur on maitre de forges, Humpy Logan, pour-
suit un jeune ingénieur, Jack Walton, Clest une
rivalité d’amour entre les deux. Accusé fausse-
ment, Jack Walton est emprisonné et ne recou-
vre la liberté qu’au bout de six ans, .

1l sauve la vie A son persécuteur, dans wne
situation des plus tragiques ct ce dernier confesse
son crime. Wallon rctrouve sa femme et une
fortune.

Ce thtme o fourni aux acteurs un sujet fécond
de composition, et sous la direction de M. Me-
Caul, le gérant de la troupe, qui est arrivé, di-
manche, la représentation est exceptionnellement
honne.

M. Palmer Collins, dans “ |Tampy Lingan,” dé-
ploie une grande force d’action. 1 gattire les ap-
plaudissements fréquents de Vanditoire. M I'rank
Karrington, dans le role ‘de “ Jack Walton,” est
digne aussi d'unc mention spéeinle. Tous les az-
teurs sont d'ailleurs & ln hautcur de leurs roles.

I mise en scéne est superbe.  Llintéricur du
foyer Charlton surtout est d'un réalisme empoi-
gnant. Du chant magnifique ajoute au charme
de la représcntation qui mérite certainement
d’étre vue.

In samaine prochaine, “ Side Track ” sera re-
présenté pour la premidre fois & Montréal, par
une excellente compaguic.



A VINDEX

1

Miss Passéeflenr.—On me dit que vous metter aux caricatures du
SamEDL des ressemblinces de nos jolies clégantes, vous vous souviendrez
de nuoi. si vous averz le malheur de m'y mettre !

LA MANIE DE M. MALOUPART

Le vieux M. Maloupart se promenait un ma-
tin en chemise, et dans une grande agitation, au
milieu de sa chambre.

Une idée, une manie venait de lui passer au
cerveat. Quand cela le prenait, si quelque obs.
tacle allait au traver:, il était & peu prés aussi
accostable qu’un boule-dogue & qui on retire un
os.
Cependant }a nature — qui, toutefois, ne s'oc-
cupait de rien moins que de M. Maloupart —
semble narguer son tourment. Elle sort des brouil-
lards bleus de Paube ¢t la féte qu'elle offre & son
réveil commence : le soleil jette son or fluide,
comme un srarire, & travers les persiennes ; de-
puis longtemps les oiseaux habillent dans un gros
cerisier qui ombrage la cour.

Aprés la tempite, calme plat. Le vieillard re-

vét sa robe de chambre A ramages ol pend la
cordelicre, sans oublier les pantoufles broddes ni
la. calotte grecque qui donne & sa téte bizarre un
relief magnifique. 11 se croit toujours jeune, spi-
rituel, irrdsistible, en dépit des soixante-dix:huit
ans gui neigent sous sa perrugue,

—Hé hé! nous sommes encore présentable,
ge disait il ce matin-la, en se mirant avec com-
plaisance Jdevant une glace de Venise biseautée.
Oui, trés bien conservée... Voyons, & présent que
la parure a embelli la beauté, nons pouvons ap-
peler la petite :

Suzanne! cria-t il & pleins poumons en ouvrant
la porte.

Lie teing clair, potelée, rose ainsi qu’un pom-
mier en fleurs, une fillette accourut A I'appel.

Maloupart, un camélia & la main, la regut avec
omprossement :

—Nous avons bien dormi, ma colombe ? Te
voild embaumante et fraiche comme un jasmin !
15t moi, comment me trouves-tu § Sois franche.

—Llair un pev gatigué,

—Tu veux rire ! Jamais je ne me suis senti
plus gaillard. [ faut avouer que je ne porte pay
mes anndées sur le visage.

—En cffet, qui donc croirait que vous avez cu,
avant-hier, soixarte...

—Personne ne te demande mon dge. Quelle
rage as-tu de le crier par dessus les toits {

Suzanne ne répliqua pas.  S'asseyant avec un
ennui résigné, elle reprit Péternel ouvrage: un
bonnet rond de velours noir, brodé de parles bril-
lantes et légzéres, si bien enlacées qu'on eit dit
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qu’une fée avait soufllé dessus.
[lexigeante coquetterie de M.
Maloupart lui rappelait le ton-
nean des Danaides ; en vain on
le remplit jusqu’aux bords, tout
g'écoule par le fond percé: a
une paire de pantovile succéde
triomphalement une suite de
pantoulles, un bonnet grec n’at-
tend pas Vautre.

Mais elle ne se plaignait point,
au souvenir de la bonté du digne
homme envers ses parentsa elle,
qui, toute petite enfant, I'avaient
laissé orpheline. Devenu son
subrogé tuteur, il Vavait recueil-
lie. Et qui l'aurait rendue plus
heureuse. Il en faisait une reine,
devant la volonté de laguelle
tout son entourage s’inclinait.
Si Pambition leiit possédée, la
jeune fille, dont le charme évin-
¢ait une foule de cousins et de
neveux, aurait pu réver que le
sort Ia désignait de préférence,
de mdme Joseph voyait en songe
les onze gerbes de ses fréres s'a-
baisser devant la sienne.

Cependant, un peu ému, Ma-
loupart mettait ses lunettes ; un
tic nerveux, qui lui était habi-
tuel, faisait trembler sa lévre
inférieure.

—J’at quelque chose... de
grave 4 te communiquer, Su-
zette, dit-il,

Elle ouvrit tout grands ses
yeux noirs. Son visage espitgle
¢tait adorable ainsi,

—Voila vingt ans que madame Maloupart est
en terve. Je ne loublierai jamais: elle ressem-
blait trop & la femme de Socrate. Sa mémoire
wm’a toujours empéché jusqu’s présent de me rema-
rier; si j'allais tomber de Charybde en Scylla.
Puis, ma foi, positivement, je rajeunis. Depuis
plusieurs renouveaux cette idée me revient, J’ai
le ceur d'un adolescent. Je suis vert, je jouis
d'un bon tempérament, j'ai de la gaieté, une for-
tune opulente...

—Alors vous avez pensé & votre cousine
Gouin, peut étre.

Le tic nerveux du bonliomme s'accentua vio-
lemment :

—A ma cousine ! Tu ne I'as donc pas regar-
dée? Une personne qui a je ne sais plus quel age.
Ah! bien non, par exemple, Je te donne la pré-
férence.

—A moi ? protesta Suzanne. Cher tuteur, je
ne veux pas me
marier.

—Voila bien
la premiére fille
4 qui jentends
dire cela! Ecou-
te, Suzanette, le
jour du contrat
je te ferai aban-
don de tout ce
que je posside.

—Quoi ! d¢-
shériter votre
plus proche pa-
rent, Georges.

—Gicorges...
Au fait tu as
raison. Je par-
tagerai entre
vousdeux. Mais
toi, je t'épouse
quand méme.

A cet ins-
tant, un coup
de marteau re-
tentit dans le
vestibule, une
porte s’ébranla,
des petits pas
se firent enten-
dre le long de
I'egcalier,

LA LOI

—Je parie que c'est la cousine] Clouin ! s'écrin
I'amoureunx.

Cétait clleeméme. Elle entra discrétement,
son cubas d’'une main, son parapluie dans autre.
Un vaste honnet & dentelles (leuri d’énormes
coquelicots ornait ses cheveux gris. Aimable phy-
sionomie de petite vieille un peu falote, qui rete-
nait un sourire fin au coin des lévres et qui né-
gligeait souvent d’adoucir la vivacité des yeux
observateurs. Elle gagnait a étre étudide de prés,
de méme que d'autres y perdent,

—A propos, fit-elle, dés gqu’eile se fut assise,
apres avoir déposé son cabas et, d’'un geste, ra-
justé les plis de sa robe d'indienne, mon neveu
Georges est arrivé de ce matin. Le voild quitte
du service militaire. J’en ferai un commer¢ant,
4 moins que... enfin nous verrons. Mais qu’as-tu
dong, Suzanne? Quelle pousse de carmin sur tes

Jjoues !

Cette réflexion ne contribua point & la faire
palir.

—Ah! je comprends. Je l'avais quasi deviné ;
ils s’aiment, cousin, ils s'adorent. Cela doit vous
faire plaisir, vous prenez tant d’intérét i notre
Georges... Ne te trouble donc pas, ma bonne
fille. C’est naturel, va.

Maloupart bondit :

— Ce gamin & Suzette !... Y pensez vous, cou-
sine? Un homme d’age ferait bien mieux l'affaire.

—Oui di, répliqua-t-elle. Je ne suis pas de
votre avis.

Devant cette résistance qui I'irvitait, le tuteur
de Suzanne s'emporta tellement que li parente,
froissée, reprit son cabas d'un air piqué mais
digne, gagna la porte et sortit, aprés une dernitre
apostrophe au vieax galant ;

—Vous devenez fou, ma parole !

—Ne vous en allez pas, supplia Suzanne, qui
courut aprés elle dans l'escalier en ajoutant, &
voix basse, c’est pourtant vrai, il veut que je I’
pouse, il vient de me faire sa demande.

—Hein, tu dis? cria mademoiselle Gouin stu-
péfaite. Ai-je bien entendu }

Elle tourna les talons, rentra dansla chambre,
ol le nouveau Bartholo, joyeux de la croire par-
tie, se frottait déja les mains.

—Cousin, je connais votre récente.., manie,—
tranchons le mot,—engendrée par celle que vous
aviez déjd de vous croire un phénix. FEh bien,
non, cetic enfant ne sera pas sacrifiée ; et ce ne
sera pas elle (ui refusera le mariage, ce sera vous,

—Moi !... Moi !... Vous déraisonnez, 1.a chére.

—Oui, vous, et pas plus tard que ce soir. Ve-
nez an diner que j’offre & Yoccasion du retour do
Georges. L, je tenterai 'expérience.

—~Qui tournera i votre confusion. A ce soir.

Georges et Suzanne, placés 'un prés de Pautre
3 la table de famille, ne voyaient, n'entendaient

DES CONTRASTES

PN

Llle.— Tiens, monsieur Limbourg ici ! Connadssez-vous sa femme ?

lai.—Non 5 je ne Pai jumais vue s tout ce que je sais, Cest qu'elle est hlonde.

folle.— L0t comment le savez-vous ?

Jui.—Je viens de passer une demi-heure avee lui, et il est en wlmiration devant toutes
les brunettes. ) -7
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LA MANIE DES GRANDS CHAPEAUN

Le monsionr. —11 y aasser longtemps qu'ils me font rager, ces eha-

prauy, je vais me payer unce petite revanche,

queux seuls. I'invisible petit dieu Cupidon devait
leur décocher mille léches, car les yeux du jeune
homme paraissaient des lammes que ne pouvait
soutenir le doux regard de Suzanne, dont les
longs cils bruns faisaicnt une ombre charmante
sur sa joue empourprée,

—Le joli couple! dit quelqu’un en les contem-
plant

—Eh bien, annonga mademoiselle ({ouin, nous
les marieroms,

Maloupart dressa Uoreille,

—Imaginez-vous, continua t-elle, qu'un vieux
monsieur de soixante dix-huit ans a demandé la
main... d'une amie de Suzanne ; un monsieur qui
'a pour lui ni beanté, ni intelligence supérieure,
— car le génie ne vieillit pans, — ni méme un trés
bou caractére,

—Ah ! mais dites donc, cousine...

—Chut ! It est vrai que V'individu est beancoup
plus riche qu'elle. Votre avis? La compagne de
Suzanne, toute jeunette, trés jolie, un peu co-
quette, dit on, doit-clle aecepter ce parti... avan-
tageux ? Et si le vieux hoau 'épousait, quarrive-
raitil.

Il'y eut une fusée de rives. Maloupart se fai.
sait tout petit.

—Elle serait la biche, et il seradt... le corf!
clama un tout jeunc collégien. Moi d’abord je
me meltrais sur les rangs.

Le vieillard aurait voulu que le collégien, sa
pupille, Gieorges, les invités fussent en Chine, la
cousine surtout.

—Ah'! lui soupirait celle-ci d’un air sentimen-
tal, la vie est un festin ot les adolescents, qui v’y

NOUVEAUX MICROBES

Les tampes étudides @ la loupe,

(An Thiéitre-Royul.)

ont pris qu’une légére part, savourent les illu.
sions au gout d’ambroisie, tandis que les anciens,
comme nhous, se contentent d'en ramasser les
miettes.

Lt, se levant, ce fut le signal du départ. Pour
faire royalement les choses, elle entmena la so-
ciété au théitre. Ta malicicuse savait, il fant le
dire, que l'on jouait Don Lasquale dont le type
représente assez bien les pénibles aventures qui
seraient advenues & Maloupart s'il avait persisté
dans sa résolution. T nuit, le pauvre homme
réva qu'il effeuillait beaucoup de roses, c'étaicnt
ses illusions ; ensuite qu’il conduisait le cortege
de noces des jeunes gens. Sa véndrable perruque
se penchait amoureusement vers la coifte & coque-
licots de mademoiselle Gouin, sa promise, qui lui
disait, dans un langage un peu Jeste : “Je serai
votre femme. C’est moins agréable pour vous que
d’avoir Suzannette ; mais c’est plus sir!”

Le bonhomme était désabusé, non gudri; le
veuvage lui devenait adieux. Une aprés-midi que
Ia vieille cousine était en beauté, il ui fit des
compliments, tomba 4 ses genoux, et lai oflrit le
nom baroque de ses ancitres.  Blle dtait panvre,
il la faisnit riche. Elle accepta. Les deux unions
se célébrerent le méme jour.

On féte le centenaire de M. Maloupart. Tes
amis, les enfants et méme les petits-enfants de
(feorges et de Suzaune sont | tous.

—Eh hien, Don Juan, dit au dessert madame
Maloupart & son mari, nous croyons-nous tou-
jours irrésistible? Vous rappelez-vous votre nia-
nie de vous poser cn jouvenceau ?

—Hélas! il y a vingt ans, javais une excuse
“ Tl faut hien que jeunesse se passe!”

NoenLe HErenay,
LA TABATIERE

Le tabac fut introduit en France par Jean Ni-
cot, ambassadenr & la cour de Vortugal ; il le
présenta sous forme de poudre, & Catherine de
Médecis, qui, sujotte & des maux de téte, adopta
ce spleilique, appelée par suite “ poudre & la
Reine,” ¢t le valgarisa dans son entourage.

En ce temps-1a, les drageoirs dtaient & lw mode;
il n’était bean scigneur, ou grand bourgeois, gni
weitt en poche quelque joli drageoir, plein de sie-
cades, — nos bonhons 'd présent, — qu'il offvait
aux bhelles diames ou croquait & belles dents.

la tabaguicre, comme on disait alors, détrona
le drageoir, ¢t 'usage du tabac devint général en
France vers le miliew du xviie siccele.

C'était & qui posstderait, exhiborait la plug
jolic boite. Les plus grandes dames dn végne do
Louis X1V, et les plus séduisantes, se dounaient

le genre de priser ; mais le roi-soleil eat fait vn
parfait adepte de la Société contre 'abus du tabac,

Le champ de bateidle la minwnte dapnd -,

car il w'en permit jamais Uusage en s présence,

La passion de la * poudre & la Reine” gagna
méwme la jeunesse des colleges,

Un rhétoricien, Frangois- Marie Arouct -le futur
Voltaire,—se vit contisquer sa tabaticre avee la.
quelle il s'amusait en classe ; de 14, cotte rimaille
qui Jui valut Uindulgence du Pire Porée ot I res-
titution de son hien.

Adieu, ma pauvre tabuticre,
Adieu, je ne te verrai plus;
Ni soing, ni larmes, ni pridres,
Ne te rendront & moi, mes eflorts sont perdus !

Adieu, ma pauvre tabatiére,

Adieu, doax fruit de mes éeus,
S'il faut & prix d’argent te racheter encore,
J'irai plutds vider les trésors de Plutus,
Mais cc v'est pas ce dieu que F'on veat que Jim.

| plore,

Pour te revoir, hélus, il faut prier Phébus, ..
Qu’on oppase entre nous une forte barriére ;
Me demander des vers, hélas 1 je n'en puis plus,

Adict, nipanvre tabitivve,
Adieu, je ne (e verrai plus,

En la fin du xvie siéele, le luze de la taba-
titre ne connut plugde bornes ; on faisait de véri-
tables chefs-d'awuvee dorfevrerie, de ciselure, de
joaillerie.

1y Lva
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Madame Duvacuir. Savezevons que vos poulets sant.
Loujours dins sotre conr ?

Monsicur Rudéearse, e le sais, madame,

Madame Ihaentr, —Comment le savez-vons?

Monsicur Rudécorse, —Pavcequ’ils ne revienuent jie
milis.
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UN I'R l\t‘.l’;l'))'.CI‘.\ IRVOYANT

1Ly aanmonde
un homme heu-
reux, disait
Phonnéte Du-
mont, mdgis-
sier, rue  aux
Ours, 4 son as-
soci¢ Pierre
Lerthon, regar-
de, mom cher,
B il est en ce mo-
S ment  devant
toi. Voir réunis
& ma table mes six enfants, mon futur gendre et
toi mon weilleur wi, jamais ma féte ne w'aura
¢té souhaitée d'unc fagon plus agréable. Une perle,
mon gendre, une trouvaille que j'ai faite au club.
Sais-tu qu'un jour & venir, il sera sirement de
Plnstitut ? C'est demain Pouverture du salon ; il
4 expos¢ deux gravures: un saint Jean ct une
Diane au bain, deux chefs-d’euvre d’un genre
bien différent. Si tu voyais quelle pointe! quel
colaris ! oul coleris, je ne w'en dédis pas; croyez
vous done, Mons Berthon, qu’avee du noir et du
blanc on narrive pas & des effets de couleur sur-
prenants 1

Tandis qu'on le vantait ainsi, Arstne Michail
purlait bas 4 sa fiancde, qui Pécoutuit rougissante
de plaisir. Les fréves et sewurs riaient sous cape
des distractions du jeune couple complétement
absorbé par ce naif dyoisme des amoureux.
Mlle Dumont devait séduire un artiste : la cheve-
lure dorée comme unc gerbe d'épis mirs, la peau
éelatante et veloutée de Vextréme jeunesse, les
yeux dun bleu de pervenche, expressifs et doux
a la fois, Camille était déclarée charmante par
les plus difliciles! Quant & Awstne, dorigine flo-
rentine, son teint mat, son grand wil noir plein
de Hammes et sa taille élégante en faisaient un
superbe cavalier.

—DMa foi, murmura Picrre Berthon & Poreille
de son associé, tu as lieu d’Gtre content ; le bel
Arséne est digne de ma filleule, ce qui n’est pas
peu dire et on ne saurait réver un couple mieux
assorti.

La soirée passa rapidement ; on épuisa tour &
tour les délices des jeux innoncents: petits pa-
piers, scerétaire et comment Paimez-vous ? La joie
de ces braves gens faisait plaisic & voir ; le pere
Dumont avait raison : le tewmps du bonheur était,
ce soir-la, rue aux OQurs, Pourtant, un observateur
cut déeouvert une ombre au tableau ; un jeune
homme, seul étranger admis, & la demande d’Ar-
si'np, dans cette réunion intime, semblait se con-
traindre  pour partager Pallégresse générale ;
quand il croyait n’étre pas vu, son front se plis-
sait et ses ltvres so pingaient avec une grimace
méchante. “Jo n'aime pas ce gargon-l, disait
iquelquefois Henri Dumont ainé de la famille ;
la nature I'a doué d’une figure de traitre du mé-
lodrame.—[uh ! eépliquait le pere, si Guiliani n’a
pas une physionomie bhicn avenante, cest le com-
patriote, Pami d’cnfance &’ Avsine et, & ce titre,
il sera tovjours le bienvenu chez nous.”

Minuit sonna tout-2-coup au grand carte! lien-
ri LI suspendu au mor.

—Que le terps passe vite quand on samuse !
sderia: M. Dumont ; mes enfants, je somne le

Les progrés de Ia science médicale

. .
Jim. -Commnient sais-tu il est mori ?
Jack.—le Im’ ai cri¢ & Torcille: “ Vite, quelqu’un
paie une Lournée an Lion Qdor” et il n'a pas bougé,
Jim.—11 est mort,

LE SAMED!

couvre feu ; demain, il faut étre sur pied de bonne
heure ; rendez-vous & la sculpture, & dix heures,
devaut le bufiet de Rouzé ; nous donnerons un
coup d'wil aux tableaux et surtout & la gravure,
hein, lillette? et puis, nous irons chez Ledoyen
savourer une truite sauce verte ; je raffole de la
sauce verte.

L= chef de famille avait parlé ; chacun obéit &
Iinstant ot, apres avoir échangé de tendres adieux
avec sa fiancée, Arséne se trouva sur le pavé de
la rue aux Ours, podtisée en ce moment par un
magnifique clair de June.

—Sur ma parole, (it Giuliani en haussant les
dpaules, ces bourgeois sont d’une bétise! se cou-
cher comme les poules! mais toi, Arséne, tu ne
vas pas, j'esptre, te caserner & minuit par un si
beau temps ; allons, heureux mortel, viens faire
un tour aux Champs.-Elysées, en fumant un des
excellents londrés du beau-pére.

—Ne compte pas sur moi ; je suis fatigté, jai
di veiller fort tard les nuits précédentes pour
terminer une besogne pressée ; je ne suis pas un
rentier, moi et, quand on se marie dans huit
jours, il faut terriblement de ce vil métal que
méprisent les artistes. Done, au revoir, mon cama-
rade, et & demain, sans doute, au vernissage.

—Oui, 4 demain, répéta Giuliani en s'éloignant
avec un sourire étrange tandis que le graveur sc
dirigeait vers la Seine pour regagner son logis sur
le quai des Girands-Augustins.

Un perchoir que ce logis & cent six marches
au-dessus du sol mais aussi quelle vue merveil-
leuse on avait de Patelier ! Aussi, pour rien au
monde, Arséne n'eut voulu quitter ce qu’il appe-
lait son nid d'aigle et sa jeune femme devait s’y
installer avec lui.

Cette nuit-1a, une lampe ne brilla pas dans l'a-
telier. Comme un phare au-dessus des eaux som-
bres Partiste s’endormit bientot révant de V'avenir
qui g'ouvrait devant lui Pauvre garcon ! 8'il avait
su ce que demain lui réservait !

Rien de plus ponctuel que le mcgissier de la
rae aux Ours: & dix heures précises, suivi de
toute sa famille, 11 franchissait le tourniquet de
I'Exposition,

—Dépéchons-nous les enfants, disait-il : je gage
que mon gaillard est 1, depuis longtemps, & cro-
quer le marmot.

En dépit de I'heure matinale, les visiteurs af-
fluaient déjd dans le jardin de la sculpture ; mais
pas d’Arstne au rendez-vous devant le butiet de

touzé,

La patience n’était pas la vertu dominante de
M. Dumont ; il fit bonne contenance cing minutes
durand, pas davantage.

—Que diable! g¢cria-t-il, je n’aurais jamais
cru cela de mon gendre, un gargon si poli, si bien
élevé, nous faire attendre ici, c'est & n'y rien
comprendre !

Un quart d’heure s'écoula ; agité, fébrile, M.
Dumont faisait les cent pas le long du buffet,
s'arrétant parfois pour frapper du pied avec co-
lere. Camille serrait les ltvres avec une petite
moue comme si elle allait pleurer. Sa cadette
Alize Jui posa doucement la main sur Pépaule.

—Ne tafllige pas, petite seur ; évidemment,
ce retard est indépendant de la volonté d’ Arstne ;
il t'adore et tu le sais bien, petite masque. Mais,
Dieu merei ; nous allons é&tre rassurées; japer-
vois M. Giuliani, il va nous expliquer Pabsence
de son ami; c’est sans doute Arséne quilen-
voie.

— Invraisemblable, ma chére, répliqua le frére
ainé ; ne vois-tu pas le traitre du mélodrame se
glisser avee dea allures serpentines derriere cette
statue de M. Carnot? il cherche A nous éviter,
cela gaute aux yeux.

Mais Dnmont, qui avait entendu son fils, héla
le fuyard sans cérémonie.

—Hold ! monsieur le sournois, ne passez donc
pas si vite. Me ferez-vous la grice de m’appren-
dre co quiest devenu votre ami Arséne? Voila
une heure qu'il se fuit ddsirer, c'est fort imperti-
nent de sa part et je ne lui enverrai pas dire
quand nous nous verrons.

Ciiuliani g'était arrété comme A regret ; avec un
embarras visible, il balbutia :

—Que voulez-vous que je sache, monsieur } Je
ne peux rien vous dire sinon qu'hicr, 4 minuit,
en sortant de chez vous, jai quitté Arsine et ne

LA REINE DES ELEGANTES

Mine,—Qu'est-ce que c’est? Un cercle de haril i ta
robe !

Nine.—'Pu devrais rougir de ton ignoraace. ‘I'a ne sais
done pas que lu crinoline est revenue & la mode !

Pai pas reva depuis. Pardon, je ne puis rester
davantage ; il y a des camarades qui w’attzndent
14-haut.

—Hum ! murmura le mégissier, pas trop poli
non plus, celui-l3, pour un homme qui dinait hier
A ma table. Décidément, ces artistes sont des ma.
lotrus! Voyons, fillette, vas-tu pas abimer tes
yeux A pleurer maintenant ¢ cela n’en vaut guére
la peine. Je veux bien croire qu'il y a 14 dessous
quelque malentendu et qu’Arséne se justifiera; et
puis, il n’y a pas que lui an monde ; & son défaut
les maris ne manqueront pas & ma Camille.

—Mot, fit Marguerite, la Benjamine de la fa-
mille, une petite personne de dix ans trés réso-
lue, je ne pardonnerais pag 4 la place de ma sceur,
et jenverrais promener un futur si peu galant.

En cet instant, un personnage qu'on n’atten-
dait pas s'avanga rapidement vers le buffet,

—DBerthon ! s’écria M. Dumont, quelle aima-
ble surprise ! mon vieux, tu nous trouves tous un
peu désappointés ; le gendre nous fait faux bond ;
cela t'étonne, n’est-ce pas ; moi aussi, je te 'avoue.

Berthon entraina son associé un peu & Pécart.

—Voild, dit-l, un billet qui t'aidera peut-étre
& comprendre. On Fa apporté tout & heure rue
aux Ouars ; et, d’aprés quelques mots échappés au
messager, la chose m’a paru assez urgente pour
venir immédiatement. Sartout, ne laisse rien pa-
raitre de I'émotion que pourrait causer cette lec-
ture.

M. Dumont parcourut le billet ; sa large figure
colorée palit subitement, il chancela comme un
homme étourdi, et, si Berthon ne se fut trouvé la
pour le soutenir, il tombzit & la renverse.

—Du courage, cher ami, fIt 'associé; je sais
que le coup est rude ; qui pouvait s’y attendre?
Arrété ce matin chez lui, sous prévention d’avoir
émis de faux billets de banque, Arséne t’a écrit
ces lignes & la hite et, en te les apportant, je me
suis chargé d'une triste commission; je le re-
grette 4 présent,

—DMais Arséne n’est pas coupable; il est vic-
time d'une erreur absurbe, il me lejure dans sa
lettre et je le crois sans peine. Un artiste d’ave-
nir, en passe de faire fortune, ne risque pas les
galéres pour quelques méchants billets ; c'est in-
vraisemblable, et nul doute qu’Arstne ne prouve
victoriensement son innocence. Un Calamatta,
un Henriquel-Dupont que javais découvert !...

—Au club, nous savons cela ; tu t’emballes si
facilement, mon pauvre vieux ! peut-étre n'avais-
tu pas pris assez de renseignements? Mais ce
n'est pas le moment de faire de la morale: ne
donnons pas notre émotion en spectacle: déja,
on nous regarde, ta jeune famille ne sait ce que
tout cela signifie, trouvons un prétexte pour em-
mener Claire au plus vits; nous l'instruirons
avec tous les ménagements possibles, car, hélas !
pauvre petite ! elle aimait, le bel artiste.

*
* *

L'arrestation d’Arséne Michail avait produit
une vive émotion dans le quaatier o il était uni-
versellement estimé ; tout le quai des Grand-Au-
gustins avait été en révolution. Un jeune homme
si rangé, si laborieux, si doux, si beau, faire de
la. fausse monnaie, allons donc ! quel conte 4 dor-
mir debout ! Les agents de police avaient eu grand
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peine & emmener leur prisonnier ; les commeres
du voisinage voulaient le délivrer séance tenante.

Cependant Paftaire, qui fit grand bruitily a
quelques années, s'instruisait lentement ; il y avait
contre Arsene des témoignages accablants ; les
poingons, la planche & graver, les épreuves et
quelyues billets de cent francs, imités avee une
rare perfection, se trouvaient dans un bahut de
Vatelier ol Arséne serrait le matériel de son art.
En vain protesta-t-il avec énergie dans les inter-
rogatoires multipliés que le juge dinstruction lui
faisait subir. Certes, sa vie antérieure, son lan-
gage, et méme sa figure d’honnéte homme, plai-
daient pour lui, mais, comment expliquer tous
ces objels suspects trouvés en sa possession ?
Devant le fait brutal, le gruveur ne pouvait rien
répondre, rien prouver. Une lettre anonyme l'a-
vait dénoncé au parquet et, le lendemain méme,
la perquisition et Parrestation avaient en lieu.
Depuis plusienrs mois, il langnissait dans une dé-
tention préventive attendant I jugement qui de-
vait le réhabiliter ou le (létrir, Cétait malheu-
reusement la derniére hypothése qui s mblait le
plus prebable. Telle est la puissance de 'opinion
que M. Dumont lui-méme, aprés avoir défendu
Arséne, finit par le croire coupable. Il entendit
sans cesse répéter au clab: ¢ Dans quel temps
vivons-nous ! L'amour de l'argent et du bien étre

envahit toutes les classes ; ce malheureux Arséne

n’a pas su iésister & la tentation ! Si jeune, tant
de talent! Cest dommage, en vérité!”

Au wilieu de cette réprobation générale deux
personnes croyaient encore & l'innocence d’Ar-
séne : Camille et son fiére Henri. Celui ci entra
un matin dans la chambre de sa scear. La pauvre
enfant était changée & ne pas la reconnaitre ; ses
Jjours roses avaient maintenant la blancheur de la
cire. De grosses larmes sillonnaient son visage ;
elle venait de voir, dans le journal, qu’Arséne
allait étre jugé prochainement ; cette nouvelle
Jjudiciaire était suivie des commentaires les plus
injurienx ; a entendre le chroniqueur du Palais,
la culpabilité de Partiste ne faisait pas méme
Pombre d’'un doute. Camille tendit silencieuse-
ment Je journal & Henri, qui se contenta de haus-
ser les épaules.

~—Ceci n’a rien qui m'étonne, dit-il ; unc fois
que la légende s’est aceréditée au club, au Palais,
dans lessalons, touy de répéter la méme antienne.
Moutons de Panurge! Moi qui ne saute pas
quand je vois les autres sauter et qui garde une
opinion personnelle, j’ai obtenu la permission de
voir aujourd’hui notre cher prisonnier ; yai Le-
soin, dans son intérét méme, d'obtenir de lui
quelques éclaircissements,

—Que tu es bou, cher frere! surtout recom-
mande-lui de ne pas perdre courage et d’employer
pour sa défense tous les moyens possibles ; son
avocat, m’a-t-on dit, est le meilleur du Palais ; il
saura. bien le sauver. Ah! si Arcene était con-
damnée, je te le jure, jen mourrais de douleur.

—DMais tu nc mourras pas, peitte seeur; moi
aussi, je faisle juge d’'instruction, je travaille sans
en avoir lair, je recueille des documents pré-
cieux ; et, hientot, jespire étre en mesure de
prouver la parfaite innceence de ton fiancé. Gar-
de-moi le secret, Camille; pas un mot de tout
ceci A la famille qui blimerait mes démarches.

Henri allait s'éloignea: sa saur le retint dou-,

cement,

~ Une question encore ; pourquoi, depuis quel-
que temps, te voiton sons cesse avec Giuliani,
cet astucieux ftalien que je ne puis souffric? tu
ne Paimais vas non plus, ce me semble ; cette af-
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fection singulitre t'a pris subitement depuis Par-
restation d’Arstue.

—LA-dessus, ma chire enfant, soufire que je
me taise, c'est le mystére qui fait le mérite de la
foi ; aie confiance en moi, tu ne t'en repentiras pas.

Et Henri, quittant sa seeur, se fit conduire §
Mazas.

A l'aspect de son visiteur, Arsine poussa un
cri de joic; les deux jeunes gens s'embrasstrent
cordialement.

—Dieu soit loud ! s'écria le graveur, vous ne
me croyez donc pas coupable vous !

—-Ni Camille ni moi n'y avons songé un ins-
tant ; vous éles victime d’une odieuse machina-
tion, d’une vengeance, d'unc trahison, que sais-je
moi 7 mai+ vous coupable d’un pareil forfait !
vous, mon ami, la loyauté, 'hamneur en personne !

—H¢las! que ne peut on vous entendre? Un
de ces jours le bourreau d'instructeur, qui vient
we futiguer chaque jour, finira de guerre lusse,
par w'arracher l'aveu du crime que je n'ai pas
commis.

—Quelle folie ! pouvez-vous parler ainsi?

—DMon avocat aussi se fiche comme vous ; il
prétend que je me laisse aller & la dérive.

—Sans doute ; n'avez-vous pas & fournir quel-
que preuve révélatrice? Personne n'a-t.il pu pé-
nétrer, & votre insu, dans V'atelier ?

—La serrure, en ce cas, eut été forede car j'em-
portais toujours la clef dans ma poche avec moi.

—Rien de plus facile que de prendre une em-
preinte et de fabriquer une clef.

—Non pas, le secret de la serrure était des
plus compliqués. 1l existait bien une autre clef ;
Je I'avais donnée 3 Ginliani qui venait parfois ici
travailler en- mo:: absence, le pauvre gargon
n‘ayant pas d’atelier. La veille dv jour ou je fus
arrété, il est encore venu apporter un brocard
Renaissance déniché par lui duns un magasin de
bric-a-brac.

—Eh! mais, voild un détail qu'il ne faut pas
négliger et il sera bon d’en instruire lc tribunal,

—Oseriez-vous soupgonner mon frere de lait,
celui qui a été élevé avec moi et ne m’a pour
ainsi dire, jamais quitté  Dans une pareille ques-
tion, il est hors de cause. A propos, pourquoi ne
Pai-je pas vu ? Cela me ferait tant de bien de cau-
ser avec lui !

—Je lui ferai part de votre ddsir. En atten-
dant, mon cher Arséne, si ce n'est pour vous quo
ce soit pour Camille ; ne jetcs pasainsi le manche
aprés la cognde, comme on dit, méliezvous de
cette imagination d'artiste qui s'exalto ou se dé-
courage trop facilement. Moi, qui ne suis qu'un
pauvre industriel, je vais droit au but avec une
volonté inflexible suns que rien puisse me détour-
ner de ma route. Adieu, nous nous reverrons le
Jour de votre acquittement.

Lartiste hocha la téte.

—Je n'y compte gutre; dites & votre bien-
aimée sceur quau milieu d’une telle infortune sa
pensée me soutient seule ¢t me donne la foree de
vivre.

A peine le frére de Camille cntendit-il ces der-
niers mots ; il g’en allait courant A travers les cou-
loirs mal éclairés de la prison et monologuant
comme les personnages de comédie :

“ Maintenant que je sais ce que je voulais sa-
voir, Pinstant est venu de tenter 'épreuve que je
médite depuis longtemps. En route chez Giuliani.”

—Pardon, je suis en retard, fit [lenri, muds ce
n'est pas ma faute, Parrive desi loin ! devines qui
je viens do voir § notre ami Arséne, Le régime de
Mazas ne loi convient guére ; il est changé d’une
fagon effenyante, savez vous qu’il se plaint bewu-
coup de ne pas avoir encore regu votre visite}

Tout en allectant ce ton léger le jeune Dumont
ne perdait pas de vue le visage de son interlocu-
teur, et comme Ginliani gardait le silence d’un
air embarrassé,

—Oui, je comprends, reprit-il, le respect ha-
main, on craint de se compromettre ; ma foi,
moi, je n'ai pas de péjugés et, fussies vous un co-
quin fietl¢, eussiez-vous risqué les galtres comme
I'a fait ce malheureux Arstne, je ne vous aban-
donnerais pas. Le pauvre diable wm'a paru fort
abattu ; il ne semble pas s faire beaucoup d'illu-
sions sur lissue de son precds; jai thché de le
distraire un peu. Aussi me reste-t-il pcu de temps
A vous consacrer. Je pars demain pour le midi
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eflectuer des paiements pour notre maison et il
faut que je passe encore chez un changeur pour
faire le contraire de ce qui v lieu généralement :
j’ai trop d’or dans ma sacoche ¢t je voudrais quel-
ques billets do cet francs.

—Yous en faut-ii beaucovp 1

—Oh! une vingtaine environ,

—Par le plus grand des hasards, jo suis §
méme de vous les fournir.

—Quoi ! sericz-vous par hasard devenu un ca-
pitaliste ¢

—Un artiste ! 1’y a pas de danger. Seule-
ment une de mes tantes, religicuse & Avignon,
w'a laissé un potit héritage d'un millier d'écus et
le notaire wm'a pay¢ dernicrement en hillets de
cent francs.

—Comme cela se trouve ! Donnez vite, mon
cher ; je pourrai ainsi rester davantage avee vous,

Le visage vayommant le Florentin prit d'uvue
main empressée la fiasse de billets qui dormait
au fond d’un tiroir.

“Lriple fourbe ! pensait Heuri; si tu crois que
Javale Phéritage de ta tante ! tn es ravi d’échan.
ger contre de bon et bel or ces chiftons de papier
acceusatenrs, mais ta joic ne durera pas longtemps
ct, awvant ce soir, tes biilets seront entre les maing
de la justice.”

Eu eflet, sitot qu'il put s'échapper saus éveiller
les soupgons de Giuliani, le brave gargon courut
chez le magistrat chargd d'instruive Paffaire. Avee
une ¢loquence partic du ceeur, il rétablit les faits
sous leur véritable jour; il dépeignit les deux
freres de lait; P'un parosscux, ivrogne, n'ayant
trouvé d’énergie et utilisé son talent que pour
commettre une infamie ; Pautre laborieux, plein
d'honneur ¢t de confiance dans 'nmi qui devait
le trahir. Une légére imperfection dans la vi.
guetle qui encadre les billets de banque ayant
mis Fautorité en éveil ; la contrefagon du papier
monnayé fut signalde ; le liche iuliani n’avait
pas hésité & aceuser son frére de lait et A envoyer
au parquet une dénonciation en régle ; il espérait
ainsi se sauver lui-méme et, de plus, satisfaire
une jalousic haincuse qu’llenri avait observdo
depuis longtemps. 1l se produisait da reste le
jour de laudicnce des témoing préts & eertifier
que, la veille de Parvestation d’Arséne, le IFloren.
tin s'était glissé dans Patelier, sous prétexte d’ap-
porter unc étofle, :ivvec un volumincux paguet soi-
gnecusement enveloppé.

Le juge écouta attentivement ces détails qui
Jetaient un jour nouveau sur lalfaive ; Vinstrue-
tion reprise dans le sens qu’indiquait 1lenri, le
vrai coupabie fut areétd ainsi que la baude de ses
complices. Remis sur le champ en liberté, Arséne
comwparut 4 I'audicuce commo témoin, et, toujours
généreux, il essaya d’utténuer les torts de celui
qui Vavait si crucllement trahi, mais e délit était
trop clairement prouvé pour que Gialiani évitit
douze ans do travaux foreés. lLaatile dnwjouter
que M. Dapont rendit toute son estime et son
amitié au gravear. Qielque tewps aprés, Avseuo
¢épousait Camille ; et les deux époux n'oublidrent
jamais qu'ils devaient lear bonheur & la clair-
voyance d’Henri. Manry Svmmen.

LA VIGILANCE DU PASTEUR

Fe pasteur el congreyution africaine, — Maintenant,
mes freves, nous allons faive la collecte ; mais avant de
commencer, je pricrais le magicien Doigteollant de sor-
tir de Piglise.
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UNE COMMUNIEATION ELECTRIQUE ENTRE
LES THRAINS EN MARCHE P LES ST
TTONS DE CHEMINS DE FER
A rolution du probléme
de la communication
entre les traing en mar-
che et les stationy est
assurcément une des
plus intéressantes que
nos électriciens  puis.
sentactucllement pour-
stivee, tant au point
de vue de Ja séeuritd
<5 qua echui de la com-
modité des voyageurs.

Jusqu' ce jour, les
systénmes proposeés cru-
sistaient tous & prendre
contact sur un Gl spé
cial posé entre les rails
A une petite distance
audessus-du sol, Cle fil,
soigncusement isolé,

& dtait relié aux app-
v oils téligng higques des gares et & un appareil
placd dans le fourgon des trains. Cette derniére
liaison était obtenue au moyen d'un contact mo-
hile porté par le fourgon et qu'un ressort tendait
A toujours maintenir appuyé sur le fil. Mais au-
cun de ces appareils ’a éié soumis 4 des expé-
riences séricuses, car la néeessité d’établir un il
au-dessus de Ja voie était un ohstacle absolu A
leur emploi.

Il y a quelques années déja, MM. Perl et Edi-
son ont propost un autre systéme lieaucoup plus
simple au point de vae de Pinstallation, tellement
simple méme quia premier abord, I'on pouvait
se demander §7il ne sagissait pas d’une mystifica-
tion. Le principe de Papparcil consistait en cffet
A envoyer les dépiches, soit par 'un des fils télé
graphiques qui courent lo long des lignes de che-
mins de fer, soit. par un il spécinl établi de Ja
wéme fagon que ces derniers, mais sans établir
aucune liaison entrece fil et le train. Quelque ex-
traordinnire qu'ait pu paraitre an premier ahord
Ia proposition, elle w’en était pas moing exacte, et
Pexpérience n'a pag tardé 4 prouver la justesse
des vues des deux inventeurs.

Le principe de Pappareil repose tout entier sur
Papplication & un cas_particulier de la théoric
&’ Awpére sur Pinduction, Fn un mot, il g'agit de
Janeer dans le il un courant qui dévetoppe, dans
un récepteur placé dans le fourgon du train, un
courant dont les phases sont identiques & celles
du courant génératenr. Inversement, le conduc-
teur du train peat lancer dans le’fil un courant
induit qui transmettra aux stations les indications
qwil aura jugé nécessaire de leur envoyer.

A cet citet, le fourgen porte A sa partie supé-
rieure une plague en métal isolée, mise en com-
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munication par
un il avee lin
duit d’une ho-
bine dont Vin.
ducteur est relié
aux bornes d’un
manipulateur A
double contact,
Lo cirenit passe
par une pile ot
un vibrateur qui
transinet une sé-
rie d'émiseions &
la ligne toutes
les fois que lo
manipulateurest
abaissé.

Quand le ma-
nipulateur tou-
che la borne in-
férieure, le se-
cond contact,
placé  au-dessus
du levier, ferme
le circuit secon-
daire et le cou-
rant arrive dans
le condensateur.
Quand le mani-
pulateur re-
tour ne i sa posi-
tion premiere, les
deux circuits
sont interrom-
pus, le courant
du condensateur
revient au mani-
pulateur et de Ja
au sol, en passant
par le téléphione,

L'équipement de "T'opérateur est des plas sim-
ples et consiste essentiellement dans une plan.
chette portant le manipulateur, la bobine et le
vibrateur ct un petit tableau pour l'inscription
des télégrammes, [ pile employde est renfermée
dans une boite qui peut étre placée & coté de l'o-
pérateur. Elle est formée de douze ¢léments dont
le circuit passe par l'induit de la bobine.

Les appareils de gare sont les mémes, avec ad.
jonction du télégraphe Morse.

Supposons deux trains engigés, Pun sur la
voie montante, I'autre sur la voie descendante,
entre deux gares A ct C. Pour communiquer avee
Pun des traing, il est nécessaire d’adopter & I'a
vance un code de signaux, car la dépéche lancée
par la gare sera regue naturellement par les deux
trains. En supposant qu'ils soient désignés par
les chiffces 1 et 2 et que la station A transmette
le signal Morse qui signifie 2, les conducteurs des
deux trains sauront que l'indication qui va étre
trangmise par la gave g'adresse au train 2, ot ce.

st légire indisposition !

m’informier de votre santé.

EXTRAVAGANCE BIEN PLACER
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Bowragan, <Tu devrais vougir davoic mix
tant dCargent sur nn mantean i guatre dtages,
cluuud tes enfants w'ont rien & se mettre sue le
don !

2 ¢ -
E A o g

Mewdame Bowrayan.—Avant de te prononcer, Denis, attends que je
les conduise, dimanche prochain, i lu messe.

LOCUTIONS POPULAIRES
(TO KILL TWO BIRDS WETIH ONE STONE)

Dl de. Laquarantaine. —Trop aimable, vraiment, docteur, de venir de si loin pour une

Dr Fanxpas —Voyez-vous, juvais un antre malade & visiter dans le voisinage et je me
suis dit que je pouviis faire d'une pierre deux. ... ¢'est-d-dire que je pouvais facilement

Juici wa plus qu'a noter les indications qui lui
sont transmises. '

Ce systém eest employé depuis quelques années
aux BEtats-Unis sur le /ligh Valley Railroad on
il a donné les résultats les plug satisfaisants. M
Lattig, le chef du service télégraphique de cette
ligne, qui s'est beaucoup occupé de Ja question, a
installé un fil spéeial de 60 milles de longueur,
par Vintermédiaire duquel ua train marchant i
la vitesse de 60 milles & 'heure transmet des dé-
péches aux stations alors mémes qn’il se trouve
A 18 ou 20 pieds du fil.

Cette application n'a plus rien de surprenant
si Pon se rappelle les résultats obtenus par
M. Precce. Mais ce gui serait surprenant,
cest qu'clle n’engendrdt jamais de confusions et
partaat de catastrophes. Ce n’est donc point en-
core ce systdme qui assurera la sécurité de la cir-
culation.

(Le Monitewr industriel.)

COURTOISIE PROFESSIONELLE

Premier avocat {on furie ).—Jai une
grosse envie de vous poursuivre.

Le second avocat.—Ca nvirait & mer-
veille ; seulement, vous savez, quand
deux avocats se poursuivent devant
les tribunauy, ils ant des fous pour
clients.

Iremier avoca.t —Nous pouvons ar-
ranger cela facilement : Vous plaide.
rez. ma cause, je plaiderai la votre.

PAS SA FAUTE
Dlancbee. — Comment, diable, ton
pantalon a til pu faire tant de plis au
genou ?
Lustucr.—Cest quand j'ai essayé
de trouver mon chemin dans les rues
de Québec.

CUHOSES TNCONNUES

Le premier tramp.—Dis done, as-tu
pris un bain

Le second tramp (démoralisé).— Non,
Est-co qu'il en manque un ?
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RAMIRE DE MENDOZIE

(Suile)

Le voi, d'aprés les suggestions d'Olivards,
demanda ncte des noces, qui ne put étre
fourni.

Iei, queljues voiles enveloppaient la nar-
ration. Personne ne savait dire pourquoi
lacte de mariage n'avait pu &tre présentd,
certains allaient jusqu'a nier la célébration
des noces.

La chose certaine, ¢est que Fordre dexil
fut maintenu. Medina-Celi cut cette fois
pour résidence assignée son palais de Séville.
Au bout de quelques jours, Eléonor s'entuit
de Madrid avee son enfant et vint lc re-
Joindre, Le roi, dont la fantaisic s'exaltait,
la suivit de prés & Séville.

Une nuit, & la fin de cette méme année
16206, Ja duchesse de Medina-Celi fut enlevée
de son palais, pendant que son wari, chargé
de fers commie un criminel, était conduit &
la forteresse de Aleala de Guadaiva.,

11 était accusé de complicité dans la pre-
mitre révolte de la Catalogne, fomentée par
les desservidores, dont Louis de Haro, comte
de Buniol, était le chef. Une requéte en nul-
lité de mariage fut portée devant la Cour
des Vingt-Quatre, qui refusa de connaitre,
faute de picees produites.

Le nonce apostolique intervint, & eause de
la vécente arrivée d’Elisabeth de France, la
nouvelle reine. Tout cela se termina par
lexil de In bomme duchesse au chibeau de
Penamacor.  Le due ne rvecouvrn jamads l
liberté. Olivares cut VYorcille du roi sans
partage.

Voula, en peu de mots, ce que Mendoze put
apprendre.  On lui dit aussi que le souvenir
des deux amis vivait & la Cour, ¢t que les
adversaires d’Olivares, qui étaient puissants
et nombreux, se faisaient de ces deux nows,
Louis de Haro et Hernan de Medina-Celi,
un double drapean.

Mendoze avait surtout donné son attention
aux faits qui concernaient le pere cb la mire
FIsabel.  Ces grandes infortunes de fawille
ajoutaient pour lui comme une mélancolique
auréole & la beauté de la jeune fille.  On ne
saurait dire si Mendoze éprouvait plus de
respect que d’winour,

C'était un culte extatique et dévot dont il
entourait cette noble fille de la proseription.
Avee quelle joie il ciit donné dés lors tout
son sang pour lui acheter quelues-unes des
gaietds de son Age : un baiser de son pere, un
sourire de sa mére !

Il nous faut bien avouer pourtant quwau-
cune circonstance romanesque, aucun dra-
matique incident ne marqua leur premigre
rencontre.

Mendoze n’eut point l'occasion de sauver
Isabel des cornes furicuses d’un taureau ; il
ne larracha point aux mains des bandits e
la. montagne ; il n’arréta pas méme d'un bras
stir et vaillant, juste au bord d’un précipice
de cinquante pieds de profondeur, son joli
cheval cmporté.

1l vint un jour, cc pauvre Mendoze, en-
hardi par langoisse de son cxtravagant
amour, il vint jusqu’au sentier qui bordait
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I berrasse du chatean de Penamacor. Isabel
lisait sous le berecaun tapissé de jasmins em-
baumds.  Ramire voulait se cacher encore,
mais elle le vit.. Pourquoi sourit-clle & Pus-
peet de ee jeune paysan ? Pourquoi rougit-
clle apres avoir souri? Pourquoi tourna-t-
clle le feuillet avant d'avoir lu, et pourquoi
le retourna-t-clle ensuite afin de rechercher
le versct omis?

Pourquoi la vit-on revenir pensive et Ia
téte inclinée?

Ramire n’avait tait que passer, le poltron !
et sa main timide avait trembld en soulevant
les grands bords de son feutve,

Hélas! pourgnoi, en eflet 2 Vous souvient-
il du premier serrement de ceeur ? Poarquoi
elites-vous ec frisson inconnu? Eb pourquoi
votre poitrine souflrit-elle Pamere et déli-
cieuse angoisse ?

Moi, je le sais. Vous aimites, pareeque
Dicu le voulut. L'amour est la seconde Fata-
lité humaine. Elles sont trois: naitre, aimer,
mourir. Aux fatalités, il n’y a point e
pourquoi.

Mendoze revinb au chiteau du Comte; sa
solitude fleurit comme un jeune arbre au
printemps.- Ses journées se vemplivent, scs
nuits s'enchanterent. Co qu'il espérait, ne le
demandez point.  Elle Jui avait souri.

Oht bien plus! Du haut de Ja terrasse or-
gueilleuse, une eur était tombée aux pieds
de Ramire.

Jugez si Bonitaz, le philosophe, avait bien
deviné! Ramire était fou.

Adorable et chere folie des jeunes ten-
dresses!

Les nuits la-bas sont faites pour cclu:
Dieu les a illumindes et embaumées.

Il y avait six mois que, chaqgue soir, le si-
gnal de Mendoze appelait Tsabel & son bal-
con. Le¢ dernier soir, elle lut dit: Demain,
nous partons pour Séville.

Mendoze regagna sa ruine, cette  fois,
étourdi et comne ivee. L essayait en vain
de voir clair dans le trouble de ses pensées.
C'était en lui une vague et sourde angoisse.
1 s’6tait endormi dans les paavres délices
de son amour d'enfant,

En i Pidée de la séparation pussible n'u-
vait pas méme essiyé de naitre.  Comme il
croyait de bonne foi ne rien désirer aun-deld
de ce qui Ctait, il ne craignait vien.  La vie,
pour lui, ¢’était Ja eontinuation indéfinic de
ces platoniques tendresses.

Tant que dura In nuit, il ne put Cermer
Pail. T sortit de grand matin, Son parti
était pris; 1l voulait, lui aussi, aller & Séville,
Il possédait pour toute forbune quatre pidees
dor quiil avait rapportées de Salwmanque,
Ce n'était pas assez d'avgent il Tui fallut &
tout le moins un cheval, un manteau ¢t un
pourpoint de eavalier,

Il se rendit chez le voisin Bonifaz, qui lui
rit an nez de bon cweur, en disant:

—Il y o déja bien des fous & Sdéville: un
de plus, un de moins, il n'y paraitra gnire.

Quand il vous arrive ddtre cmbarrassd,
n¢ consultez jamais les philosophes.

Ramire poussa jusqu'a la enbane on dor-
mait Bobazon. Il fut obligé de faire heau-
coup de tapage poar éveiller eette tranquille
conscienee.  Yuand Bobazon eut connu son
cas, il rétléchit.

—Seigneur Mendoze, lai dit-il, je ne veux
pas laisser un brave gentilhomme dans Ia
peine: jai v dans un coin mes petites deo-
nomies.  Je vous les donnerad, si celn vous
convient, pour prix de vos pauvres champs,
qui sont devenus des landes et dont vous ne
faites rien,

Ramire fut ¢bloni par cette merveilleuse
idée.

—T'u es un honncte gargon, répondit-il,
eb je te remercie d’avoir songé @ eela, Jo te
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donne wes clanps, mads je garde lomaison
de mon pire.

Bobazon eub wrande envie de se mettre &
dimser, 1 parving cependant @ pousser un
S10s soupir.

—Cest un maavais mareh « gque je fais L
seigneur Mendoze, murmura-t-il, mais ne
faut il pas obliger son prochain ¢

—Combien as-tu d'éeonomies ¢ demanda
Ramire.

Bobazon alla chercher son pot de terre,
11 en versa le contenu sur son grabat. Cela
faisait un bean tas: presque tout dtait en
wonnaie de cuivre,

—Hdlast dit-il, en voier Iien plus que ne
valent vos gendts, mais, a la grace de Dicu't
Jaarat tird de peine un gentithonone et un
chrétien.

Le tas de Bobazon  countenait environ
quatbre cents réaux. Ramire avait de la terree
pour une sonume déeuple, mais 4 quoi hon
mavrchander 2 Kn conscivnee cot execllent
Bobazon ne pouvait donner plus qu'il na-
vait.

Bobazon porta son pot au chitean du
Comte, et Ramire signa un acte de vente.

—Maintenant, dit il, je puis acheter un
cheval, des habits et ee qu'tl me Faut ponr
aller & Séville. d'at mon épée. Vive Dicu!
nous allons voir un pew le monde,

—Seigneur Mendoze, repartit Bobazon,
les jeunes gentilshomimes de votre sorte ne
savent point conclure les mavehdés, Conlicz-
moi votre argent. Jiead a Placentia, cf dans
quelques heures vous aurez de mes nonvelles,

Rumire navait ancune raison de vefuser
cebte otlre tonte obligeante. Aussi hien it lui
fallait le temps ale Fourhir ses éperons et
son pée.

—ue Dicu te bénisse, voisin ! répligua-t-
il en mettant le magot dans Il main du ton-
deur de mérinos; tu as ¢6¢ aujoned hui ma
providence. Pars vite cb reviens de méme.

Bobazon obdit. Ses deux hreas, qui por-
taient le pot contenant les quatre cents
réaux, avident  comme  un
LINOUeuN.

—Ce seraib bien Jowrd & porter jusguii
Placentia, se dit-il en tournant le coude du
sentier,

Aussi ne les porta-t-il pas plus loin que
s cabane. Le trow ¢tait encore ouvert; il y
replaga fe pot, et le recouveit de terre quiil
pictina et tassa avee heancoup de soin,

Bobazon, outre son métier de tondeur de
woutons, avaib diverses autres industries,
La tonte ne va gquun temps il faut occuper
lo reste de son annde. Bobazon raecotnno-
dait les votements des campagnards i denx
ow trois licues & I vonde D il vepiquait en
outre les harnais el menait les chevans en
forre.

Quand il cut enfoui son pot bien-aime, il
se sentit e coonr libre et dispos Cil se dit

—Me voili maieee d'un joli domaine, sans
charges ni detbes: Jal paye comptant et )ai
rendu serviee & un gentithomne.

Cette dernicre idée ajoutait & son honheur,
car il étaib naturellement serviable,

La masure ot il sabritait se composait
d'une seule chambre, dims un coin de la-
quelle il avait fait son atelicr. Plusicurs ea-
saques déchivées pendadent & des clons tichds
dans Te e 11 v avait anssi des brides Tors
Pusage, des licons de mules, et jusqu'i de
vicilles selles dont by bowrre sortait par e
larges blessures. Bobazon avait tont cela en
dépoi pour le raceonmmadage.

I consultait Yombre d'un lanvier gni
eroissait devanb s porte, ot gui o tenait,
liew de eadran solaire,

-=1I Faut, trois henres pour adler i Placen-
tin, méme o dos de mule, se dit-il ;) brois
hicures pour en revenir, i toub le temps
qwil faat potir me retourncr.

frémissemend
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Il ferma sa porte & la harre et déerocha
vaillamment une demi-douzaine de brides,
parmi lesquelles il choisit les deux meil-
leurves. I prit soin de les nettoyer et de les
remettre en état.

—Celle-ci ¢tait au pére Mendoze, pensa-t-
il en sceounnt un sot serupule qui lui venait
wais Ramire ne la reeonnailra pas,

Deux selles furent ajoutées aux byides et
eirdes & neuf.  C'était plaisiv de voir Boba-
zon, 'honnéle ¢t lahoricux garcon, recondre
leurs coussins éventrds,

Aussitot que les selles et les brides furent
en état, il chereha une easagque. Iei le choix
manquatt. A part quelques haillons appar-
tenant aux labourcurs du voisinage, Doba-
zon n'avait en dépot que ce justancorps de
buflle que nous avons vu depuis sar le dos
de Rumnire.

Il appartenait & un vaillant hidalgo «du
prys, qui le faisait raccommoder pour la
trentitme fois,

Bobazon le mit an grand jour pour micnx
Juger des ravages dont le temps et Pusage
avaicnt comblé ce viénérable vitement. Tl le
trouva luisant, limé, troud, rapided, déformdé,
nwayant plus figare présentable. Un instant
il recula devant Viddée doftrir un pareil uni-
forme & son voisin Ramire.  Mais ndeessité
fait loi, Bobazon n'avait que ce morcean de
enir, il se mit courageusement & Ia hesogne.

II avait du talent ¢t de la bonne volonté.

En outre, par fortune, Ramire ¢tait moins
«ras que Phidadeo. Bobazon tailla, Bobazon
rogna, Bobazon gratta.  Vers le milien du
Jour, sa besogne détait achevde.

Il se trouvait en possession d'une easaque

deourtée qui avail Lien encore quelque tour-~

nure de noble accoutrement. Il la plia pro-
prement ct 1y mit avee les deux selles.

Cétait Pheure de Ia sieste. Bobazon quitta
sa masure apres Iavoir solidement elose. 1l
portait son paquet sur son dos. Touat doc-
mait dans I compagne, los oiseaux sur la
branche, les poissons dans les glajeuls; Bo-
nifaz rontlait aupris de <on tramail étendu.

Bobazon longea les bords de la Mabon,
Jusqua une helle praivie on les chevanx du
village de Monte-Lermoso étaient en patu-
rage.  Les bergers dormaient; les chevaux
vautrds dans Cherbe atmaient micux som-
weiller que paitre,

Bobazon laissan revoser les bergers. Tl
¢veilln bien doucement deux chevaux, un
hidet et un bon gros léonais de cing ans. 11
leur passa le Heou et L bride, et les emmena
derriere les saules. Ly, il enfourcha le bidet
pour passer ln rivitre & oué,

Quel besoin dédsormals daller & Placentin?
il avait Paffuive de Mendoze,

Mendoze, en eflfet, le vit bientdt arriver,

—Ai-je été longtemps 2 denmanda-t-il gaie-
ment.

Mendoze voulut savoir pourquoi Bobazon
amemiit deux chevaux aa liew d'un. Voicei
ce que Bobazon lni répondit:

—Seigneur, sans que celu paraisse, je me
suis pris pour vous 'une sinctre atfection,
J'éprouverais une peine singulitre & vivee
dans un pays ol vous ne seriez plus.

Tl vous fant un valet: w'est-ee qu’un gen-
tilhomme sans valet 2 En revenant de Pla-
centia, olt Pad achetd les deux bétes, leurs
harnais et le bean casaquin de enir cordouan
que vous allez voir, jat réiléchi & tout eela.
Je vous suivrai, mon bhon maitre, pour la
nourriture seulement. Quelque jonr, si vous
devenez riche, je pense bicn que vous récom-
penserez mes serviees désinberesses.

Mendoze wavait pas heanconp de temps i
donner & la diseussion.  Lidée Jd'avoir un
valet w'était pas sans le Hatber. 11 endossa
In dépouille de Thidalgo & laquelle sa riche
taille rendit une sorte de tournure; il en-
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fourcha le 1éonais, et dit adieu & la gentil-
hommidre, aprés avoir mis une branche de
myrte & son feutre, pour remplacer la plume
trop fande.

Bobazon, monté¢ sur le bidet, se mit & sa
suite. Il pensait & part lui:

—J’ai mes terres dans ma poche. Mon pot
est en siiretd, quand méme on britlerait ma
maison. Les bonnes gens & qui jai acheté le
Justaueorps, la bride, le licou et les bétes ne
viendront pas me chercher jusqua Séville,
et je vais voir du pays!

Cétait, comme on le voit, un esprit juste.

¢t rigonrenx dans ses déductions.

I’escorte de la duchesse de Medina-Celi,
mandée i Séville par ordre royal, avait de
Vavanee. Les deux montures achetées par
Bolbazon ne marchaient pas comme le vent.
Nos deux voyageurs ne rejoignirent le cor-
tege qua Llerena, et nous savons comme ils
fvanchirent, de nuit, la porte du Soleil.

Cétait Ta toute Ihistoire de wotre bon
Ramire. II ne lui était arrivé rien de plus,
rien de moins. Nous aurions voulu oftrir au
lecteur une biographie plus aventureuse,
mais  c'elit  ¢té démentir la physionomie
calme, résolue ct & la fois naive de ce brave
enfant, qui avait fait desscin de délivrer
tout seul le due de Medina-Ceii, et qui don-
nait des legons au neveu d’Olivares bien plus
lestement quil n'elit parlé la-bas, sur les
bords de la Mabon, & Bonifaz le philosophe.

Les courtisans s'étaient levés en tumulte
pour éeouter la verte apostrophe adressée
an comte de Palomas.  Deux senlement res-
taient assis: le comte lui-méme, qui se re-
tournait & demi avee un sourire étonné aux
levres, et don Vineent de Moneade y Avalos,
marquis de Pescaire,

Don Nareisn, toujours trop plein de ztle,
toucha le premicr son épée.  Palomas le cal-
ma du gest.. Ses levres avaient gardé leur
sourire.

L'wil de Pescaire couvrait le jeune cétran-
ger, I était calme et froid au milicu de T'a-
gitation géndrale.

—Un brave garcon, dit-il entre haut ct
bas; et hien plantd!

Puis il but une gorgée & son verre, restd
plein jusqu’alors.

—Scigneurs, fit le comte de Palomas, que
vous en scmble ? Ce jeune gaillard vaut-il la
peine que nous fassions sur lui 'épreuve de
In viposte de pied ferme?

La plupart hausserent les épaules.
Nareiso dit:

—Sait-on seulement $'il est gentilhomme ?

—J¢ vous réponds, moi, pronon¢a lente-
ment Moneade, que celui-ci est gentilhomme.

—Es-tu gentilhomme, mon féal ? demunda
le comte de Palomas toujours souriant.

Ce disant, il se débourna tout & fait. Son
regard croisa celui de Ramive.

—Vive Dieu! s'éerin-t-il, la figure vaut
micux que 'labit! Si nous avions le temps,
je le remplnmerais de pied en eap pour fuire
honneur & la botte de maitre Herreva.

—Je m’appelle Mendoze, répliqua Ramire
sans rien perdre de sa simplicité; mon pére
était soldat, mes fréres des laboureurs, et ma
mére une picuse femme; je suis encore plus
pressé que vous,

Ce nom de Mendoze passa de bouche cn
bouche. Personne n'ignore qu’il appartient
A P'une des races les plus illustres de Es-
paugne!

—Ily a tant de Mendoze! dit cependant
don Nareiso.

—Tais-toi, Sancho, nons ne rions plus, or-
donnn le comte de Palomas.

—-—Moneade, ajouta-t-il, croiserais-tu 'épée
contre ce garcon-la?

Moneade, qui n'avait pas eess¢ de eonsidé-
rer Rumnire avee une attention soutenue, se
leva et dit :

Don

—Mon cousin, je ferai micux. Ce gargon-
1A, comme vous dites, me plait, ¢t §'il veut
bien accepter mon épée, je lui servirai de
second.

Vi1

LA COUR DES CASTRO

Il y cut un long murmure parmi les cour-
tisans, et Palomas lui-méme jeta sur Moncade
un regard d’étonnement profond.

Mendoze rougit ct sonleva son chapeau
pour saluer cet ami inconnu que son étoile
lui envoyait.

Moneade fui tendit la main franchement.
Ce n'était pas montrer peu de conrage en
parcille compagnie.

Pendant que Mendoze lui rendait son
étreinte avee chaleur, Moneade se tourna
vers le jeune comte :

—Don Juan, dit-il, veux-tu un conseil ?

—Non, répartit celui-ci en riant, & quoi
bon les conseils d’'un fou ? Tu viens de nous
donner des preuves de folie noive.

-—Tu Pauras donc malgré toi, mon conscil,
reprit gravement le mavquis de Pescaire;
garde ta riposte de picd fermc pour une
autre occasion.

—De par Dieu! s’éeria le comnte de Palo-
mas qui se leva d’un coup; jaime encore
mieux les legons du jeune rustand, fils de
soldat, frere de paysan et bachelier de Sala-
manque par-dessus le marché, que tes inso-
lents avis, marquis. Dégainez, s'il vous plait,
seigneur Mendoze, je vais vous faire 'hon-
neur de croiser le fer avee vous.

Mendoze ne se fit pas prier. Sa longue ct
forte lame, quil avait fourbic avant de par-
tiv, sortit étincelante de son fourveau. L'épée
de Palowas ¢tait sur un sitge a ses edtés. 11
la, prit, dégaina sans toucher le fourreau,
quil jeta galamment derriere lui, par-dessus
su téte, ct ils tombérent cn garde tous les
deux.

—Par mon saint patron, dit Gabacho sur
le perron de I'église, voild notre jeune pro-
vineial qui va couper en deux ce Haro! N'i-
rons-nous point regarder cela de plus pris?

Maravedi et ses camarades avaicent déji
pris les devants. Ils avaient grimpé, pour
micux voir, jusqu'aux niches des saints qui
ornaient le portail. Le clocher sonnait &
toute volée le second appel pour la grand’
messe.

Les courtisans avaient d’abord essayé de
s'interposer, mais Palomas avait dit: Je le
veux ! Ils faisaient cercle pour empécher du
moins que la policc ne vint se méler de Ia
partie.

Moncade était debout aupres de son nou-
vel ami.  I1 gardait un grand ‘sérieux. Il
avaib & la main son épée nue. Personne jus-
qu'a ce moment ne s’était présenté pour lui
tenir téte.

A la premitre passe, le comtbc de Palomas

tut obligé de sc rejeter en arritre pour éviter
un coup droit porté & fond par Mendoze. 11
voulut chasser le fer et s'élancer & bras rac-
courci sur son adversaire, selon la mode d’a-
lors, mais Mendoze larréta par ce coup que
Jes Espagnols appellent hwver Lo veja (Faive
la barre), et qui consiste & peser sur le fort
de Pépée pour clouer sa pointe en terre.
_ Ce coup fameux commengait presque tou-
jours les rencontres de nuit. C'était un temps
@urrét pendant lequel les deux adversaires
avaient coutume de décliner powmpeuscment
leurs nows ct titres, comme les héros de la
tragédic antique.

Les noms unc fois proclanés et les titres
mis en regard Uan de Vautre, on commengait
parfois & se provoquer mutucllement en des
tirades homcriques.  Entre tous les peuples
du monde, les Espagnols sont verbeux et
solennels,



.Mais ce n’était point pour entamer un
d’l'SCO'Jl‘S que Mendoze faisait la barre sur
I'épée de don Juan. Une grande rumeur ve-
nait de naitre sur la place.

Pendant que son adversaire reculait, Men-
doze avait retourné la téte involontairement.
Il avait vu la porte de la maison de Pilate
grande ouverte; il avait aper¢u la litidre de
Ja bonne duchesse portée par quatre servi-
teurs revétus de costumes de deuil.

La litierc elle-méme était noire, et de
chaque coté I'écu de Medina-Celi s’y couvrait
d’un crépe. D'autres que Mendoze avaient
vu cela. Il parait que la rentrée & Séville
de la duchesse Eléonor était pour tous un
grand et heureux événement, car il n’y eut
pas sur la, place un seul passant qui ne s'ax-
rétat, la téte inclinée avee respect et le cha-
peau & la main. Plusieurs saluerent & haute
voix. Nos amis les gueux déserteérent leur
peste en tumulte et vinvent jusqu'au devant
du palais en poussant de joyeuses acclama-
tions. ~

En un clin d'eeil il y eut an centre de la
place un rassemblement nombreux. On sa-
vait que, suivant la dévote étiquette de sa
famille, la duchesse mettrnit pied & terre
pres de la borne de marbre qui marquait le
milieu de la place. C’était 1a que le preux
Alonso Perez de Guzman, premier marquis
de Tarifa, revenant de Terre-Sainte, avait
sauté en bas de son cheval, pour marcher
sur les genoux jusqu’au cheeur de I'église olt
il avait versé entre les mains de Sébastien
Mendez, vieaire de la foi, la somme qu'il fal-
lait pour faire de la mosquée une basilique.

Depuis lors, tous les descendants du pieux
marquis laissaient en ce lieu leur chaise oun
leur monture.

La duchesse Eléonor ct sa fille Isabel,
toutes deux vétues de noir et voilées, furent
reques au sortir de leur chaise par le portier
majeur de Saint-Ildefonse et les deux halle-
bardiers de la Concicrgerie. Encore fallut-il
I'aide du seigneur Osorio. écuyer principal,
et des Nunez parés déja de leur livrée, pour
ouvrir un passage & la bonne duchesse au
travers de l'enthousiasme général.

Cétait & cause de tout ccla que I'épée de
Mendoze, lourde et forte, pesait sur P'élé-
gante rapiére du comte de Palomas.

—Tu n’en veux plus, 'ami? demanda ce
dernier, qui avait en trop d'occupation pour
voir ce qui se passait en dehors du cercle
des courtisans,

Au lieu de répondre Mendoze se découvrit
ct salua jusqu'a terre. La charmante téte
d'Isabel s’inclina doucement, mais c'était
peut-étre pour répondre aux acclamations
de la foule.

—Seigneurs, dit Moncade, je ne sache per-
sonne parmi la grandesse ('Espagne, qui ne
soit parent ou allié de Medina-Celi. S'il vous
plait, chapeau bas!

Les courtisans s¢ découvrirent, a I'excep-
tion de Narciso de Cordoue, qui attendait
I'exemple du jeune comte de Palomas. Le
chapeau de celui-ci resta sur sa tCte.

—Vive Dieu! s'écria-t-il, que ne me disiez-
vous qu'il s'agissait de ma femme? Clest a
moi d'tmplorer la tréve, mon vaillant cham-
pion. Je ne manquerais pas pour cent onces
d’or cette oceasion de voir ma femme!

Il sauta sur un tabouret et de la sur la
table.

En ce moment, la fenme et la fille de
Medina-Celi marchaient vers le perron entre
deux haies. Derritre elles venait Osorio, qui,
tenant & la main une large bourse brodée,
distribuait des aumdnes.

—Sur mon honncur, dit Palomas, ma
femme est belle !

Un silence s'était fait par hasard. La dau-
chesse Eléonor entendit et tournu la téte.
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La toque emplumée de Nareiso déerivit
une courbe dans Pair et vint tomber aux
pieds des deux dames.

Le gros homme se retourna furieux vers
Monecade, qui avait encore Ja main levée.

—J’avais dit: chapeau bas! prononga
froidement celui-ci.

En méme temps I'épée de Mendoze piquaib
le bord de la riche eoiffure du comte de Pa-
lomas, qui se trouva malgré lui téte nue.

Narciso avait dégainé, Moneade lui dit :

—Nous ferons partic cavrée, si tu veux.

Quant & Palomas, loin de sirviter, il en-
voya aux dames un salut avee un baiser;
puis, se tournant vers Mendoze :

—CGrand merei, dit-il en riant. Déeidé
ment tu as une vocation de pédagogue.
J'avais tort: on doit toujours saluer sa
femme. .. et tu es un gargon de bon goiit,
car tu n’as point jeté mon feutre & terre pour
le fouler aux pieds, comme cela se fait dans
les comédies. .. Seigneurs, que dites-vous de
la future comtesse de Palomas ?

—Elle est belle comme un ange ! répondi-
rent Luna et Soto-Mayor.

Les dames étaient sous le porehe de Udglise.
Pulomas gagna le sol d'un bond, souple ¢t
gracieux. 1l reprit son chapean & la pointe
de Vépée de Mendoze, et lui fit un signe de
téte protecteur.

—Dépéchons maintenant, dit-il ; je veux
aller lui offrir I'can bénite au sortir de la
messe.

Nareiso, décoiffé, se démenait comme un
petit diable et disait aussi: — Dépéchons !

Mais il était malaisé désormais d’entawmer
un combat singulier sous ces arcades mau-
resques que la foule curieuse pressait de
toutes parts. On avait vu les rapiéres hors
du fourreau. Les gueux avaient parlé, Déja
le bruit se répandait que ce jeune inconnu,
qui portait si fitrement son harnais de gen-
tillatre campagnard, allait se battre contre le
neveu d'Olivarés pour défendre 'honneur de
Medina-C-li.

Palomas, toujours riant et de Lelle humeur,
prit sans fagon le bras de son adversaire en
disant :

—Seigneur Mendoze, il ne sagit plus d'une
querelle d’enfants. Ce nest pas & ma révé-
rence que la charmante Isabel a répondu.
Parlez franc : vous étes 'homine & la guitare
et le mystérieux intrus qui a fait route avee
la cavaleade.

' (4 suwivre)

Mme L. Crevier, No 16053 rue St Jacques, Ste-
Cunégonde, dit : *“ Mon filsa été guéri d’une grave
bronchite par le Sirop de Térébenthine du Dr
Laviolette.”

M. Azarie Jodoin, No 1592 rue St-Jacjues,
Ste-Cunégonde, dit : *“J’aj soullert pendant long-
temps d'une bronchite dont j'ai été gudri par le
Sirop de Térélhenthine du Dr Laviolette.”

Madame £élix St-Onge, No 1608 rue St.Jac-
ques, Ste-Cundgonde, dit: ““J’ai été guéri d’une
forte toux par petits flacons du Sirop de Téré
benthine du Dr Laviolette.”

M. Antoine Plante, houlanger, No 1594 rue
St-Jacques, Ste-Cundgonde, dit: * J'ai soulle s
pendant deux ans d’unc_ bronchite chronique st,
apres avoir pris inutilement plusicurs remide.., je
déclare avoir été enfin guéri par le Sirop de Téré-
benthine du Dr Laviolette.”

Mme Edmond Charette, No 161 rue Coursol,
Ste-Cuncgonde, dit: “J’ai soullert longtemps
d'une grave bronchite dont je déclare nvoir été
complitement guérie par le Sirop de Térében.
thine du Dr Laviolette. Cinq petits flacons ont
sufti.

Les Religicuses du Couvent de Sainte-Anne,
No 708 rue Albert, SteCunégonde, disent:
* Nous avons fait usage du Sirop de Térébenthine
du Dr Lavielctte avec beaucoup de satisfaction.”

LE PARC AMITERST

Situé sur un des cites les plus beaux et les plus
salubres de Montréal, lc Pare Ambherst cst appelé
aujourd’hui & vendre d’immenses services & la
nombreuse population de la métropole du Canada,
Le Parc Amherst se trouve situé & deux cents
cinquante pieds audessus du niveau du St-Lau-
rent ; par conséquent, c'est uune guarantie pour
ceux qui veulent s’y établiv, qu'ils auront cons-
tamment un air pur ct salubre. Pas de ces em-
barras, de cet air malsain que P'on trouve dans le
ceeur de la ville. Pour I'été, on y trouve tous les
bie: f.its de la campagne. A cet endroit, la rue
Ambherst a quatre vingt quawe pieds de largeur,
ce qui veut dire, qu'clle peat lutter avee les plus
belles rue de la ville. lle st bien nivelée et
égoutée. Clest une véritable surprise pour ceux
qui vont visiter les terrains, s ne sc trouvent
pas sur une rue, mais sur un magnifique boule-
vard. Rien de plus joli et d¢ plus pittoresque quo
ce charmant coup d’wil qui frappe lorsqu'on ar-
rive. Ici ¢’est un petit bocage délicicux qui semble
attendre qu'un jeunc couple y viennent construire
I'habitation qui devra cacher leur amour heureux,
Plus loin, on voit déjd une vingtaine do cottages
qui ont Vair fiers d’dtre les premidres bitisses de
ce nouveau Paradis Terrestre. Ces cottages peu-
vent ¢tre achetés & trés bas prix, payables par
paiements mensuels, qui représentent & pen prés
un loyer ordinaire & la ville.

Se trouvant en arridre de v montagne, lair
vient directement du lac des Deux Montngnes.

-Les chars urbaing, actuellement, se rendent jus-

qu'au céteaun St-Louis, et de 14, des omnibus con-
duisent les passagers, sans charger extra, jusque
sur les tervains. Bient6t, dauns le courant de I'été,
le tramway électrique se rendra sur les tervains
mémes, et dans vingt minutes, la personne dont
les affaives seront les plus ¢loignées, pourra se
rendre & son domicile ; la nuit cone le jour. Il
n'y a pas de place dans tout Moutréal et les en.

‘virons qui peuvent offvir tous ces avantages. la

lumiére électrique est posée dong toutes les mai-
sons, qui sont toutes bfties avec tout le luxe et
le comfort modernes. Avis aux intéressés.

THEATRE - ROYAL

Semea ne commencant Lundi, le 25 dveril,
AApres-midiet Soivdes,

Sxcellente Compagnie, Jolis Dicors

Prix dadmission : 1oe., 20¢, et e,

Semaine Saivante : SIDE TRACK.

THEATRE EMPIRE

Rue St-Catherine

LA COMPAGNIE FRANCO-CANADIENNE

Engagement nouvean ponrdeus seiiines

Semine commencant le S mai prochain

LES DEUX ORPHELINES

Nemeine commencant lo 15 por

LA FOI, L'ESPERANCE, LA CHARITE

Prix populaives ; mutinées comma d'habitude.
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COMPOSEES
de VMcecGale

RERECOUVERTES DI SUCRE,

DPawrla gquerison cevtaine de tonles
Affections bilieuses, Torpeur du
Foie, Maux de Téte, Indiges-
tions, Ltourdiss2ments.

Bt de tous les malaises causés

par le mauvais fonctionne-
ment de Vestomac.

Cos pilnles sont fortement reconmiandees,
conmme un des plus =S ef plos eflicaces re-
medes contre les niaciclies plas hant nention.
nees. EKles ne contiennent pas de merenre ni
ancune de ces preparadions. Tout cn it un
puissant puegatif, pouvant etee aliministpee
divns nimporte quel ok elles ne canticnnent
aarenne de ces snhsimees debeteres gni ponr
raient les rendre prejudiciables o ks sante des
cifiant= ou dex personnes :

B.E. . McGALR
PIARMACUEN

2123 RUE NOTRE-DAME
MONTREAL.

A, LBOFRED

(Graduce des Universites Laral
el Meiilly

INGINILUIR DES MIN IGS.

Bureau principal & Québec

SUCCURSALE A SHERBROOKE: A
17 Cori pk 4a Praee

MoN e,
DA RS,

Racenpe de (Ou ce qui o rmpport s mines,
[T

BELLE MUSIQUE A VENDRE

NOUS VENONS DI RECIKVOL
3,000 MORCEAUX DE MUSIQUE
QUE NOUS VENDONS

10, 1S et 20 Ct=

Nous avonsles morecians les pli~ nouveans
et les wienx choisis: musique efaasi
ceanx dopera, climnsonnet tes, d:

Lt public st prie de venne o
sortimtent, an bureag e
Cing Cenls,

POIRIER, BESSETTE & Uic,

No. 516 Rue Craig, MONTREAL.

(R Iul:llulllu/m o

A LIRE

L PErer Franeas bueestie e tuke
—Abonne menl, unan 7 l'l.nu <
mind Colin & Cic, droe de N

LA PEvIvE Revur Paast
RESPONDANY LEVPERAIIE
deux munx.m\ rénnis A s, e an pour Tons
pays. Pour e Canada, $L00, M. AL CrLavies,
directenr, 36 rue de Bunkerque, Paris,

L SILLON, revie littéraive et arti
sueltle,—Eerive o M,
Chabrol, Paris,

LA LYRE UNIVERSELLE, revue pocligue illus.
trée Laumartinicnne,-- Abonnement., 5 frs. vare
an. Jules Canton, divectenr, 19 rue Soulllof,
Paris,

LE MUSEE DES FAMILLES, paraissanl deux fois
par mois. — Libeaivie Ch. Delagrave, 15 rue
Soufllot, Paris,

L' INTERMEBIAIRE 0ES CHERCHE(RS |
CURIEUX.—~ Pakts: baecien Faucon. di ,
13 rue Cujas, NEw York: E. AW, Cheistern,
251, Fifth Avenue,

JOURNAL DE LA JRUNESSE.-- Abonnement.: [In
an, 20 frs., mais, 10 frs, Burcany i T ti
brairie Iachette & Ci i, 70 Boulevard Skint-
Germain, Paris,

CORDONNERIE, — Le plus intéressant, le plux
In, le micux renscigné, le moing civer des jour-
naux de cordonnerie. ¢'est le FRANCPAR
LIUR, 57, boulevard St-Michel, Paris, -Spy.
cimen franco swur demande.

LA Cunriositd; UNIVERSELLE (journal hebido.
madaire),— Prix_d'abonnoment, 12 frs, 30, No.
1 rue Rameau, Placo Louvois, Paris, F'rance.

el bk Con
Abonnement, les

fqtre men-
15, Bouhaye, 31 rue de

LE SAMEDI

REMEDE NATUREL FoUl LES
Attaques d'Epilepsie, Mal caduc, Hysterie, |
Danse de St. Vite, Nervosité, Hypo-

condrie, Meélancolie, Inébriété,
Insomnic, Etourdissement,
Faiblesse du Cerveau et
delaMoelle Epiniére.

Ce remde agitdivectementsur Jes cenbres
nerveny, cdmant toute ivvitation eb ang-
mentuns Vetlusion et Ly Toree dn finide ner-
Venx,

Jaisse ancun eflet désagréable.

2rlos Maladies

cmuizcm*n‘ A

walides pauvres
azes.

astens 30 m'mg.

munlpn)»mﬂ W ra G0t on |>u I.A

KOEZENIG I'ED C’.‘) ,CHICAGO, ILL.

A Veadra porles Drgzuisies a €l

LI Diutailla; G pour $5,
4 lieztreal. par . Lesnard, 113 Rue St-Lazrent,

Q0000000000000 0000000000000009000009000

11 st parfaitement inoflensii et ne’

T

[ 300605002 300uT v U00T00e000000008 ‘
H
L 4
*
*
*
[
$
RECULATE THE H
4
STOMACH, LIVER AND BOWELS, [
PURIFY THE BLOOD. i
A RELIABLE REMEDY FOR »
Tudigeution, Billousncss, lendnehe, Conatle :

patlon, Dyepepsin, Clironte Liver Troubles, .
Bizriness, Baud Complexion, Dyucatery, ¢
Offcnwive Breath and all disorders of the @
Reomach, Liver and Bowels, 4
s Fabules ¢ in nothing injurions to
dedicare suntto take,
feetual,

e velict.
Seld by droggicts, A mlllo sent by mail
on receipl of 15 centa .\«hlu\\

<
4
1
THE RIPANS CHEMICAL CO. $
:
n

10 SPRUCE STRELT, NEW YOKK CITY,
00000000080000007 3000900000008 8004

Demandez les Célebras Boissons
Gazeuses de
J. CEEIRISTIN & Cie

SPECIALEMENT LEUR PAMEUX

Cidre Clnmmone el Cn dme Soda e

BUREAMT ET ATELIE)R

129 Rue Sanguuinet

NRURTIRCH

BAUME

UAxthie,
doses ponraditltes, ot ne conte que 2«

nts,
BARIDON, 1708 R0 SeECACHERING,

L Toux. Ja Bronchite,

I Consomption,
Chaque houteille contient 20

Dépot General, PHARMACTHE

DEMANDEZ A VOTRE EPICIER
Le Célebhre

CHOCOLAT
VMIENIER

VENTES ANNUELLES DEPASSENT 33 MILLIONS DE LIVRES.

Ecrire pour Echantillons gratuits 2 C, ALFRED CHOUILLOU, MONTREAL.

RHUMAL ==

Reméde infaillible contre les Rnunes obstines,
et tontes les Atlections de o Gorge ot dus Poumons.
"lin vente partout.

Coin de la Rue St-Denis,

LA PRESSE

JOURNAL QUOTEDIEN

Le plus popedare de tons bis joer-
sttt frangets de Moot véul

Ui CENTI{ LE NUMERO, EN VILLE

Abounemeny en dehors de Montraal
SEULEMENT 2300 PAR ANNKI
Stotetement posgable o weanee

EDITION HEBDOMADAIRE DE S CRANDES PACES
$i11. 00 rax A xnmneoe

Sioveons vonlez aveir ce gue vonx deésinez, on
thisposer de guelgue chose,

ANNONCEZ DANS LA PRESSE

Jowrnal posse dant 1 |||l|~ Torte cirentation de
tous les jourmax francais da Canada,

.'”u,/«‘// ne /Nll‘_jtlll 1 /mllr/‘ o ,\'t'ulll,i e
frssant Te 22 depil 189

Pour prix et toute ssatre chose, siulvesser i

LA PRESSE,
71et T1a Rue St-Jacgues, Montreal. :

Nowmveaw izl pouy palaix:
eele pour Blanehiv ef exirn

Ceav. M ARV HRE TR I,\|||\|

MoNTREATL

Grande Sensation !
LES

bovaliens Dot

MAGNIFIQUIE ROMAN A BON
MARCH)

15 cTS—SEULEMENT—I15 ¢18
I7 CTS —PAR LA POSTE — 7 CTS

Nous venons de mettre en brochure lo
grand fenilleton du jour LES CHIEVA.
LIERS DU POTGNARD, contenant 260
cpages grand format, que Ly Samenr vient
de ]ml»hu

Alidtezvous denroger Le anonlanl,

vy le Livage est Linide,

(POIRIER, BESSKETTE & CHG,

516 RUE CRAIC, MONTREAL.

L aqnele oll'l- an pmblie

TTRAGTIUN SANS PRECEBEN]

Plus de Un Qua.rt de Million distribué

re |m|n des fins d'édueation el
itution actuelle de
sinte duvate popie-
Laire, eb devant tinner jusipcau ler janvier, 184,

L sranuls tirnges exteaordionives ont liew semi-an-
maelh-ment I:n Juin ot en anhiev ), oL Jes tirages )
NOoMREL At M nt dien dans chacun des antres
din mois de Fanng o Jes lirgees se font en padlic,
A Avadémie de Musie, Nouvelle-Ovléans, La.

&4r Reputés depuis vingt ans pour I'inté-
grue Jde oo tirages et la promp-
titude de ses paiements.

News cevtitions g bes ) ules que nous surveillons
les srrngenments o tous les tieages mensaels of semi-
anpuets de i Loterie de VER de b Laonisiane, gque nons

Jement e

Ce
Le Colonel €. Villere .\‘Ill'«'{-clu an Géndral Beanre-
sand comne commissaire dans by \ur\olll wee de nos
s Me n~|u~l~ et Demi-Annels. Le Géndral Beanre.
ra Mr. Villere o e r iplacer

(hisenter. M. Villeré adéji sur.

SSAIES.

A wl l..mk,
It \l 1, I\OII\ l‘n\nl< nl l'ulnu \.-llun.n Bank.

LE TIRAGE MENSUEL DE $5

AURA LIEU
— A —

LACADENTE DE NUSIOUE. Nonvelle Oplinns,

MARDI, 9 MAI 1893
Prix Capital-$75,000

100,000 Billets dans tu rouse.

LISTIE IDES FPRXIX :

t Prix de 875,000, =oi 875,000

1 Prix de 820,008, soi S20,000

I Prix de 10,000, <0i [LXT
it des A0, sob EXLL))

.! | de 2560, AN
al de 1000, 3,000
25 Irix de 0, 7,500
0 Prix de 2K, 201K
200 Priy de KK, 20,4K10)
300 Prix de G0, s0 18,000
S Prix de i, 20,1KM)

PRIX A0PPROXIMATIY
100 Prix de $I00, soit.. ..., . $10,000
100 Prix de 60, soit. . 6,000
100 Prix de 10, 50il...ooovvina.n. . 1,000
PRIX TERMINAUX

99 Prix de §20, soit.. ..o $19,950
MW Prix de $20050ib.. .., £19.950
3,133 Prix se montant & $265,460

PRIX DES BILLETS

Billols Complets, $5; Deux-Cinquieme, §2;
Un-Cinquiéme. $1 ; Un-Dixiéme, $00¢;
Un- Vmgt,iéme. 25¢.

PRIX DES CLUBS:
11 Billets Complets o leur équivalent en feactions
e <), —_—

Fanasperins porbes agents, Agents demanldeés parton.

I BYOyes tont angent iy Ve *XJECRS a
£01 ol pas moin:

eomplite o t,lnluxl ) signature lisilole.
t ele rement, sedopite une I
<l¢ lt llll“1 “ tontes les Loter

a nn.\1-n»rrv.«|nnul:n||x~ el |mnr ony
Lo listes officiclles des prix serent en oK

e o tons Eents Jorany, aprcs chague tirage, on

wimporte quelle guantité, pr exp, lv:umluuh prnl.

N'OUBLIEZ PAS aque i

Il,.nl ul« Ly Lowrisinne

de: Ta Loterie de

' |l|n Jeo prix e

s Je it bille
PAUL CON AD e gl e
dex gén XA BARLY
(f()l.(),\ L COLVILLERE
de uatre bangues national
Prowttant payer tous les
leurs comptofs,

Flya tant de trues in
wiarehe, par des gens gui
\|0|l" e cenx ‘Illl
«m lenes gardes. Dsi

n
Posir gque e aganis
billots ale B LorkRIE be 1 ETAT )
x| \\l i vons yonlez moliter des s avnnbaye




